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Napad na obkoliene sowaine sknpine 
Britanski brzi čoln pošl(odovan pred nizozemslio obaio, nel(a trgovska ladla pa ob južni angleški obali 

Obericommafldo der Wehrmacht j e  dne 
8. junija objavilo: 

Na južnem odseku v z h o d n e  f r o n t e  
BO ogrske čete odbile ponovne sovražnikove 
napade. 

V ozadju srednjega frontnega odseka 
s e  vzlic neugodnim vremenskim prilikam 
uspešno nadaljuje napad proti obkoljenim 
Bovražnim četam. 

V odseku na Wolchowu j e  nasprotnik 
ponovil svoje silne napade na neko močno 
hranjeno predmestje. V hudih bojih j e  bil 
odbit in j e  utrpel viso'ke izgube ljudi in 
materiala. 

V s e v e r n i  A f r i k i  hudi boji Se tra.  
ja jo.  

Ponovni uspe&ii zračni napadi BO bili iz« 
vršeni proti zračnim in mornariškim opo« 
riščem na Malti. 

Na j u ž n i  a n g l e š k i  o b a l i  j e  bila 
z bombnim zadetkom težko poškodovana 
neka trgovska ladja srednje velikosti. 

Pred nizozemsko obalo so iskalci min v 
noči na 7. junij  prišli v bojni stik s bri« 
tanskimi brzimi čolni. S topniškim ognjem 
so poškodovali nek sovražni čoln, ne da bi 
imeli lastne izgube. 

ikrepi zoper brllansbo raimatije z njelniltl 
26 britanskih letai sestreljenih v severni Afriki, 10 na Rokavskem prelivu 

Na obrežju Rokavskega preliva j e  bri­
tansko zračno orožje tekom včerajšnjega 
dne v zračnih bojih in po protiletalskem 
topništvu izgubilo 10 letal. 

Pri bojih v s e v e r n i  A f r i k i  j e  bil 
uplenjen nek ukaz 4. angleške brigade 
okkvpnjakov, ki pravi, da se ujetnikom ne 
smejo dovoliti niti hrana, spanje, voda, 
uslužnost niti kakršnekoli udobnosti, do> 

Oberkommando der Wehrmacht j e  dne 5. 
junija objavilo: 

Na južnem delu v z h o d n e  f r o n t e  
smo odvrnili malenkostne sovražnikove na­
pade in s protisunkom pridobili na terenu 
ter pripeljali ujetnike. 

V srednjem in severnem odseku smo z 
lastnimi napadi zlomih žilavi sovražni od­
por in pridobljeno ozemlje očistili od so­
vražnikov.. Obrežno topništvo vojske j e  z 
dobrim uspehom napadalo ladijski promet 
V k r o n s t a d t s k e m  z a l i v u .  Zračno 
orožje j e  podnevi in ponoči napadalo sov­
jetska letališča in železniške zveze. 

V s e v e r n i  A f r i k i  smo odbili bri­
tanske protisunke ob težkih sovražnikovih 
izgubah. Nemško in italijansko zračno orož­
j e  j e  z dobrim uspehom poseglo v boj. V 
zračnih bojih so Britanci izgubili 26 letal. 
Pred Tobrukom j e  neka nemška podmor­
nica napadla po letalih in varovalnih vozi­
lih močno zavarovani konvoj treh prevoz­
nih ladij in dosegla dva torpedna zadetka. 

Na vzhodni a n g l e š k i  obali so bile v 
pretekli noči bombardirane z razstrelnimi in 
zažigalnimi bombami pristanišče in ladje-
delniške naprave v o u n d e r l a n d u .  

kler ni izvršeno zaslišanje po pristojnih 
mestih. 

Nemško Oberkommando der Wehrmacht 

j e  zato odredilo, da pričenši od 6. junija 
opoldne ob 12. uri v sedanji afriški bitki 
ujeti  in v nemških rokah nahajajoči se an­
gleški častniki in moštvo t a k o  d o l g o  
n e  d o b i j o  n i t i  j e s t i  n i t i  
p i t i ,  dokler ne bo razveljavljen ta sra-
motni u k a z ,  ki bije v obraz vsaki človeč­
nosti, in dokler ne bo nemško Oberkom­
mando der Wehrmacht prejelo topogledne 
uradne angleške izjave. 

Angleško sramotno povelje • 
razveljavljeno 

Berlin, 9. junija. Oberkommando der 
Wehrmacht javl ja;  Kakor poroča london« 
ska radioodddajna postaja, j e  angleško 
vojno ministrstvo izjavilo: Povelje, kot od 
Nemcev izdano, ni bilo od angleškega voj« 
nega ministrstva izdalo. Ce j e  kateri pod« 
rejeni častnik, morda komandant IV. 
oklopne brigade, izdal povelje take vrste, 
izjavlja vojno ministrstvo, da se izreče to 
povelje s takojšnjo veljavo kot n e o b s t o« 
j e č e .  Z nemškimi ujetniki se  bo slej ko 
p r e j  v smislu ženevskega dogovora rav« 
nalo. 

Z ozirom na to izjavo angleškega vojnega 
ministrstva j e  Deutscheg Oberkommando 
der Wehrmacht 6. junija popoldne vse zo« 
per angleške ujetnike v Afriki zaukazane 
povračilne odredbe razveljavilo. 

19 sovražnih ladll s 108.300 brt m l W h  
Veinkovlli nemSko-ilalijansId protinapad v Afriki 

Obericooimando der Wehrmacht j e  dne 
6. junija objavilo : 

V boju proti sovražni preskrbovalni 
plovbi so nemške podmornice dosegle nove 
uspehe v amerikanskih vodovjih. Potoipile 
so na vzhodnem obrežju s e v e r n e  A m e ­
r i k e ,  v K a r i b s k e m  m o r j u  in vzhod-
no od Antilj  19 sovražnih trgovskih ladij 
s Skupno 108.300 brutoregistrskimi tonami. 

!Dela. wnivu 
F. H. Od tedaj, ko je Fiihrer prevzel 

oblast v Nemčiji, je minilo šele sedem 
let, ko je jeseni 1939 izbruhnila druga 
svetovna vojna. Prišla je v dobo, v ka­
teri se je bila začela obnova, kakršne 
nemški narod po sedemletni vojni pod 
Friedrichom Velikim ni bil znova doži­
vel. Pogoji, pod katerimi je Fiihrer za-
po&el svoje delo, so bili neprimerno težji 
od onih Friedricha Velikega. Sicer je bil 
tudi za velikega kralja zaradi vojne po­
trošen denar, ki ga je bil prihranil nje­
gov oče v dolgi dobi miru, toda imel je 
na razpolago utrjen državni aparat, ki 
se je pokoril njegovim navodilom. Fiihrer 
je pa bil moral v 14 letih notranjepoli­
tičnega boja šele premagati svoje na­
sprotnike in je prevzel državo, ki so jo 
docela pokvarili židje, marksisti in pro­
stozidarji, in ki mu ni dala druge dedi­
ščine kot 7 milijonov brezposelnih, 8 mi­
lijonov za kratke roke zaposlenih in nad 
svojo zmožnostjo skoro obupajoči narod, 
fiihrer je od nemškega naroda zahteval 
^tiri leta časa. Ta naj bi zadostovala, da 
se odpravi brezposelnost in postavi dr­
žava zopet na temelj, na katerem je bilo 
moči začeti z veliko splošno izgradnjo. 
Dotlej na stranke, razrede in konfesije 
raztrgani nemški narod se je zopet opo-
gumil in je krepko podpiral Fiihrerjevo 
politiko. Kmet /e živel zopet svobodno 
na svoji grudi in ne več pod jarmom ži­
dovskega dajalca denarja, delavec je do­
bil zopet delo in zasluženo plačilo, trgo­
vec je mogel zopet snovati svoje načrte 
in industrijalec je zopet videl, da se dvi­
ga dim iz dimnikov njegovih tovarn. 
Nemčija je zopet oživela! Nemški narod 

se je zopet naučil smejati se. Življenje 
se mu je prikupilo. Število porok je str-

veselje do porodov je na­
raščalo in kmalu doseglo stanje, kakr­
šnega Nemčija niti pred prvo svetovno 
уо/ло ni poznala. Za tako izgradnjo pa 
je Nemčija potrebovala miru. Številna 
Fuhrerjeva prizadevanja, ohraniti mir, 
so ostala brez uspehr Tako je prišlo do 
v^jne, ki je začasno zaustavila delo. — 
Ze v eni zadnjih številk našega lista smo 
poročali o i>KdF-Wagen«. (avtomobilu 
»Krait durch Freude«; in o tovarni, ki 
je bila izgrajena za izdelavo takih voz. 
Danes prinašamo bralcem poročilo o 
morskem kopališču, ki se izgrajuje za 
nemškega delavca na otoku Riigen, ki bi 
se bilo moralo otvoriti spomladi 1941. 1. 
in ki tudi čaka na dovršitev. Od časa do 
časa bomo prinašali nadaljnja poročila 
pod naslovom »Dela miru«. V središču 
vsega dela je ustvarjajoči človek. Njemu 
se nudijo prilike, da za malo denarja pre­
živi svoj dopust ravno tako dobro ali še 
boljše kot z dobrinami tega sveta obla-
godarjeni bogataš. Fiihrer je smatral za 
svojo življenjsko nalogo, da privede nem­
škega delavca zopet nazaj k naciji. Bil 
je prej sam delavec, ki je stal na stavbi 
in večkrat moral sam gladovati; zato 
najbolje pozna stiske in zelje delavca. 
Fiihrer je porok za to, da se uresničijo 
načrti, v kolikor ni to že zdaj slučaj. Ko 
bo konec te vojne, bo s tem hkrati zma­
gal socializem. V tern znamenju se bori 
nemški narod in z njim se borijo mnogi 
narodi te celine proti plutokratsko-bolj-
ševiškemu svetu, da dovršijo ona dela 
miru, ki se jih je lotil Adolf Hitler. 

Poleg tega posebnega poročila objavlja 
Obeiikominando der Wehrmacht: 

Na fronti okrog obkoljenega S e b a s t o« 
p o l a  smo z močnim ognjem težkega top« 
ništva in združenimi napadi iz zraka napa« 
dali sovražnikove utrdbe. 

Na j u ž n e m  o d s e k u  v z h o d n e  
f r o  nit e So nemške in ogrske čete odbile 
posamezne sovražnikove napade ob krvavih 
nasprotnikovih izgubah. Na srednjem in se« 
vernem odseku fronte so bile v ozadju 
fronte obkoljene sovražnikove skupine še 
bolj stisnjene skupaj  ,in številni kraj i  so 
bili zavzeti. Na fronti ob Wolchowu smo 
se v hudih bojih in ob sodelovanju s aku« 
pinami strmoglavcev ubranili močnih so« 
vražnikovih napadov. Sovražnik je  imel 
zelo visoke krvave izgube in j e  izgubil 22 
oklopnjakov, 

V f i n s k e m  m o r s k e m  z a l i v u  je  
pomorsko topništvo z več zadetki poškodo« 
valo neko sovjetsko podmornico, ki jo j e  
treba šteti med potopljene. 

V s e v e r n i  A f r i k i  so nen;Sko«itali« 
janske čete zavrnile močnejše britanske 
napade in same prešle v protinapad. Bri« 
tanci so izgubili 36 oklopnjakov, številna 
motorna vozila in več sto ujetnikov. V zrač« 
nih bojih j e  bilo sestreljenih 14 sovražnih 
letal. V minuli noči so skupine bojnih letal 
napadle pristaniško ozemlje v Tobruku. 

Pred f l a n d e r s k o  obalo so torpedni 
' čolni v topniškem boju potopili dva bri« 

tanska brza čolna. 
Pri napadih britanskih zračnih bojnih 

sil na obrežje zasedenih zapadnih ozemelj 
j e  bilo včeraj sestreljenih 22 sovražnih 
letal. 

Britanski bombniki so v noči na 6. juni j  
napadli več krajev v zapadni Nemčiji. V 
nekaterih mestih industrijskega ozemlja so 
nastali požari. Nočni lovci in protiletalsko 
topništvo 30 sestrelili 13 izmed napadajočih 
bombnikov. 

Pri uspehih nemških podmornic v ame« 
rikanskih vodovjih se je  posebno odlikovala 
podmornica Korvettehkapitana H a r t e n • 
B t e i n a. 

Leto 2. 

Fiihrer pri Marsdiallu Mannerheimu 
Obisk na Finskem v nekem kraju za fronto 

H e l s i n k i ,  9, junija. F ii h r e r in 
Oberster Befehlshaber der Wehrmacht j e  
pred kratkim v spremstvu Generalfeldmar-
echalla Keitela obiskal finskega maršala ba­
rona Mannerheima ob 75 letni obletnici nje­
govega rojstva v nekem kraju na Finskem 
za fronto, da finskemu junaku za osvobo­
jen j e  izreče najprisrčnejše čestitke nem­
škega naroda in nemške oborožene sile. Ob 
te j  priliki se j e  sešel Fiihrer s finskim dr­
žavnim predsednikom Rytijem. 

Finski državni predsednik j e  Fiihrerju 
predstavil člane finske vlade, predsednika 
finskega državnega zbora in zastopnike 
finskega delavstva. Maršal baron Manner-
heim j e  Fiihrerju predstavil na dan oblet­
nice svojega rojstva prisotne višje finske 
častnike. 

Kot znak nemško finske usodnostne 
skupnosti in ozko povezanega sobojevni-
štva j e  FUhrer maršalu Finske izročil zlati 
Grosskreuz vom Deutschen Adlerorden (ve­
liki križ reda nemškega orla.) 

V nadaljnjem poteku se j e  Fiihrer dalje 
časa prisrčno in tovariško razgovarjal s 
finskim državnim predsednikom, finskim 
maršalom baronom Mannerheimom in Ge-
neralfeldmarschallom Keitelom. 

FUhrer j e  v svojem .nagovoru na maršala 
Mannerheima izjavil, kako zelo j e  srečen, 
da lahko maršalu Finske danes osebno če­
stita. Izrekel j e  te čestitke v imenu celega 
nemškega naroda in v imenu vseh Nemcev, 
ki  s srčnim občudovanjem gledajo na svoje 
finske tovariše in na njihovega velikega 
vojskovodjo. 

FUhrer j e  opozarjal na historično sobo-
jevništvo obeh narodov. V drugič v zgodo­
vini vodita sedaj  nemški in finski narod 
skupno boj  zoper skupnega sovražnika. 2e 
prvo skupno vojskovanje v letu 1918. je  po­
stavilo zveze, ki so bile trajne. Drugi boj bo 
pa te zveze za vse čase utrdil. Lahko je, 
tako j e  rekel FUhrer, govoriti o prijatelj­
stvih, če se ima tako hrabro vojsko na svoji  
strani. Ves nemški narod misli v tem tre­
nutku ravno tako, kot on tukaj  govori, ob­
čuduje finski narod in finskega vojsko­
vodjo. FUhrer j e  sklenil svo j  govor z za­
hvalo državnemu predsedniku Rytiju za 
njemu in ostalim nemškim gospodom izka­
zano gostoljubnost in z željo, da bi bil mar­
šal še mnogo let svojemu narodu, pa tudi 
skupni stvari ohranjen. 

Potem ko je  FUhrer maršalu Finske izrekel 
svoje čestitke in mu izročil zlati GroG-
kreuz des Deutschen Adlerordens, je  mar­
šal Mannerheim odgovoril s prisrčnimi be­
sedami zahvalo za visoko odlikovanje. 
FUhrerjev obisk je  največja počastitev, ki  
j o  prav dobro vrednoti. Maršal Manner­
heim j e  sklenil z željo, n a j  bi bilo v tem 
letu usojeno pravični stvari, da napravi 
kužno torišče boljševiškega barbarstva ne­
škodljivo. 

Japonci so v naslioku zavzeli Fudiow 
Dve diviziji na srednjem Kitajskem uničen/ 

Cunking mora priznati nadaljnje japon­
ske uspehe na več frontnih sektorjih. Tako 
poročajo, da so japonske čete pri svojem 
prodiranju severno od Kantona dosegle 
Y u a n - t a n - g y n ,  v tem ko zaznamuje­
jo istočasno japonske čete nove uspehe v 
provinci Cekiang ir. v Burmi. Po najnovej­
ših japonskih poročilih jo japonske čete, ki 
BO operirale od Kiangsija, v .askoku za­
vzele mestno trdnjavo F u c h o w .  V zgod­
njih jutranjih urah so Japonci vdrli v en 
del mesta in nato pričeli z naskokom na 
trdnjavo. Fuchow, ki j e  v gospodarskem 
življu province Kiangsi posebnega pomena 
zaradi svoje obsežne trgovine z rižem in 
lesom, ima nad 50.000 prebivalcev in j e  
glavno mesto istoimenske prefekture v pro­
vinci Kiangsi. 



s t r a n  2. — Stcv. 45. K A R A W A N K E N - B O T E  SreJa, 10. junija 1942. 

Od p r i č c t k a  b h k e  n a d  10.000 u]e<nikoT * 

Velik uspeh v Marmariki 
550 oklopnjakov, 200 topov In več sto avtomobilov uničenih ali uplenlenlb 

Oberkommando der Wehrmacht j e  dne 
7, junija objavilo: 

V južnem odseku v z h o d n e  f r o n t e  
so nemške planinske čete in ogrske sku« 
pine odbile posamezne sovražnikove napade. 

V srednjem in severnem odseku fronte 
smo s koncentričnim napadom še bolj zo­
žili obroč okrog sovražnikovih skupin, ki 
so bile obkoljene v ozadju fronte. Sovraž« 
ni protinapadi so bili po trdih bojih krvavo 
zavrnjeni. Na fronti ob Wolchowu j e  go» 
vražnik na več mestih ponovil »voje silne 
napade, ki so pa izpodleteli ob budni 
obrambi, katero so podpirale skupine str« 
moglavcev. Sovražnik j e  pri tem imel vi« 
soke izgube, med temi 18 nadaljnjih oklop« 
njakov. 

V S e v e r n i  A f r i k i  j e  po močnih 
zračnih bojnih silah podprti protinapad 
nemških in italijanskih skupin oklopnjakov 
imel velike uspehe. Sovražnika smo vrgli 
in deloma obkolili ter uničili. Nasprotnik 
j e  izgubil nadaljnjih 30 oklopnjekov, šte­
vilne topove in avtomobile ter nad 4000 
ujetnikov; g tem znašajo izgube britanskih 
bojnih sil od začetka bitke v Marmariki 
dne 26. maja nad 10.000 p j e t n i k o v ,  550 
o k l o p n j a k o v ,  200 t o p o v  i n  v e č  
s t o  a v t o m o b i l o v .  

V področju R o k a v s k e g a  p r e l i v a  
so nemški lovci včeraj brez lastnih izgub 
sestrelili 13 britanskih letal. 

Obmestje C a n t e r b u r y j a  j e  bilo v 
noči na 7. juni j  zopet bombardirano z raz« 
strelnimi in zažigalnimi bombami. 

Britanski bombniki so v pretekli noči na« 
padli mesto Em d e n. Civilno prebivalstvo 
j e  imelo izgube, številna poslopja, pred« 
vsem v stanovanjskih četrtih, so bila po« 
rušena ali poškodovana. Sest izmed napa« 
dajočih letal j e  bilo zbitih na tla. 

Hauptmann P h i 1 i p p, Gruppenkom« 
mandeur v nekem oddelku lovskega zrač« 
nega brodovja je  tekom včerajšnjega dne 
izvojeval svojo 101. do 103. zračno zmago. 
Oberleutnant B e c k e r  j e  v minuli noči 
izvojeval svojo 20. do 22. zmago v nočnem 
zračnem lovu. Oberfeldwebel T e i g e j e  v 
nekem oddelku bojnega zračnega brodovja 
s svojim bojnim letalom v nekaj dneh se« 
strelil enajst sovražnih letal, med temi 
devet ponoči. 

Dvojni udarec laponsklb podmornic 
Na Madagaskar in Sidney 

B e r l i n ,  9. junija. Na dveh točkah, ki 
sta oddaljeni druga od druge več tisoč ki­
lometrov, so Japonci prizadejali britanski 
pomorski sili zopet težke udarce. Special­
nim podmornicam japonske vojne mornari­
ce, ki so že pri Pearl Habouru izvršili zna­
menita dejanja, j e  uspel nov presenetljiv 
napad na dva pomorska oporišča angleško 
amerikanske pomorske sile na Pacifiku in 

v Indijskem oceanu. Podmornice so vdrle v 
luko D i e g o  S u a r e z  na M a d a g a ­
s k a r j u ,  ki so ga pred kratkim zasedle 
britanske pomorske sile, kršeč francosko 
suvereniteto, in torpedirale britansko boj­
no ladjo razreda » Q u e n - E l i a a b e t h «  
in neko lahko križarko razreda » A r e t h u-
s a « .  Obe vojni ladji sta težko poškodo­
vani. 

Nek drug napad na avstralsko luko 
S i d n e y  j e  bil tudi uspešen. Podmorni­
cam, ki so vdrle, j e  uspelo potopiti neko 
sovražno bojno ladjo. 

Obe objavi o novih velikih japonskih 
uspehih se  glasita: 

Cesarski glavni stan je  v petek ob 18. uri 
objavil, da so posebne edinice podraomi-
škega orožja cesarske mornarice dne 31. 
maja zarana v nenadnem napadu na D i e -. 
g o  S u a r e z  (Madagaskar) torpedirale 
in težko poškodovale neko britansko bojno 
ladjo razreda »Quea Elisabeth« (30.600 

ton) in neko lahko križarko razreda 
»Arethusa«. 

Oddelek specialnega podmomiškega bro­
dovja je  z uspehom vdrl v luko S i d n e y  
in potopil neko sovražno bojno ladjo. Od 
specialnih podmornic, ki so se udeležile na­
pada, se doslej tri Se niso vrnile na svoja 
oporiSča. 

Angleški kolektivni umor 
Vichy, 9. junija. Francoski državni se­

kretar za informacije Paul Marlon j e  za­
vzel sedaj pred francoskim in inozemskim 
časopisjem k angleškim bombnim napadom 
na pariške delavske okraje svoje stališče. 
Pri tem j e  izpodbil angle#o pretvezo zanjih 
napade, češ, da sc hoteli uničiti samo fran­
cosko industrijo, ki dela za Nemčijo. Ce je 
to res, tako j e  vprašal, zakaj napada An­
gli ja samo Francijo in ne tudi drugih nev-
ti^lnih dežel, ki so se uvrstile v evropsko 
gospodarstvo? Angleški napadi na franco­
ska mesta v resnici pomenjajo, tako j e  ugo­
tovil Marion, le manever za od vrnitev po­
zornosti od stalnih angleških porazov. Po­
leg tega Anglija s tem namerava svojemu 
boljševiškemu tovarišu napraviti »iluzijo 
druge fronte«. 

Iz vseh  k r a j e v  svetfa 
Po pozivu, ki g a  j e  Izdal Relcheinnungsmei-

eter, nameravajo sedaj  urarji  povsod v Rel-
chu zbirati ure za naše vojake na fronti. Urar-
skl ceh v DUsseldorfu j e  že napravil začetek 
s 70 urami; sledili so mu Solingen s približno 
istim številom in Bochum s 88 urami, tako 
da so mogli zgolj  teh zapadnonemSkih mest 
poslati na fronto že več kot 200 ur. 

Vkl jub vojni je  v prvem trimestni študiralo 
v Nemčiji 3.464 inozemcev Iz 66 raznih držav. 

Tudi v Wllni zbirajo prazne steklenice. Za 
vsakih deset praznih steklenic se dobi nakaz­
nico za % 1 žganja. Nek mož je  prinesel 4000 
steklenic, za kar  lahko pričakuje 100 litrov 
žganja. 

Pekovski mojster Emil Bemhard iz Lan-
genwolschendorfa, ki j e  do leta ISSe. služIl 
aktivno pri vojakih in bil odpuščen kot pod­
častnik, se j e  zdaj, ko je  že skoro 79 let star, 
prostovoljno javil za  stražno službo pri oboro­
ženi sili in so g a  tudi sprejeli. 

8 tam j e  prebivalstva Italije, brez novo pri­
ključenih ozemelj, znaša po statističnem 
uradu 45,416.000 ljudi. Meseca marca je  bilo 
sklenjenih 17.391 porok. Presežek rojstev j e  
znašal v marcu 30.015 otrok. 

Ko Je te dni v DUsseldorfu v nekem gostil­
niškem obratu, ki g a  j e  posebno odlikovala 
DAP, praznoval nek natakar 30-letnloo svoje 
zapoelenpetl kot natakar, j e  t a  pripovedoval 
nekaj  iz svojega delovanja. V teh tridesetih 
letih j e  t a  nastavljenec serviral 460.000 k a v  
in Juh, 270.000 1 piva. 27.000 1 vina, 450.000 
osvežujočih pijač, 180.000 ipirituoz in 270.000 
porcij jedil, zakar j e  potreboval okoli 900.000 
blagajniških bonov. Za postrežbo teh množin 
gostov j e  prehodil skupno 135.000 km, k a r  j e  
j e  več kot trikratni obseg zemlje. Samo od 
njega servlrane čaše k a v  bi razvrščene ena 
poleg druge dale 45 km daljave, k a r  odgovarja 
razdalji DUsseldorf—KOln. 

Zupan Kraljeva, malega srbskega mesta, j e  
izdal proti ženam svojega mesta ukaz, po ka­
terem se ne smejo več Aminkame in kadeče 
pokazati v javnosti. 

Na Finskem izhaja 167 časopisov in 818 
revij. 

Pri Standeeamtu danskega mesta Aatbus 
se j e  zglasll poročni par že precej star, da se 

poroči. 77 lutn; snubeč je  bil poleg 87 letne 
neveste skoro mladosten. 

Najstarejša Francozinja, gospa Panls, je  do­
segla v kra ju  Niherne pri Llmoques 108. roj­
stni dan. J e  popolnoma telesno In duševno 
sveža. 

V Sondefjordu na Norveškem Je ujel nek 
ribic dve plošnatlci težki po 60 in 80 k g  
Štirje možje so pri spravljanju plena morali 
pomagati. 

Sto let stare čevlje nosi neka Dronthelme-
rica. Stari oče seda je  posestnice j e  kupil te 
čevlje, ki 80 izgotovljeni Iz kože morskega 
pea, leta 1840. Skozi cel t a  čas so jih uporab­
ljali  po zimi. 

Z R C i M O  C i \ S i \  
FUlirer j e  StalfelkapItUnu v nekem lovskem 

letaskem oddelku Oberleutnantu M a r s e 11-
ie-u podelil Elchenlaub z um Rltterkreuz des 
Eisemen Kreuzes (hrastov Ust k viteškemu 
križcu železnega križa). 

Stcllvertretender Relclisprotektor v Bohmen 
tn Miihren in Chef der Sichercheltspollzel In 
SD. M ObergruppenfUhror in General der Po-
lizei Relnhard Heydrlch je  v četrtek dopoldne 
umrl na posledicah napada Za njegovega na­
slednika je  bil Imenovan ff Generaloberst Dam 
luege. 

Rclchemarschall Gbrlng je  Generalfeldmar-
schallu Mannerheimu ob priliki njegovega 75. 
rojstnega dneva brzojavno sporočil najprisr-
čnejše čestitke. Pri tem se j e  prav posebno 
spomnil v tem skupnem usodnem boju vedno 
Izkazane neizčrpne dejavnosti Feldmarschalla. 

Dne 3. junija so se v Berlinu med Staats-
sekretarom des auswtlrtlgen Amtes pl. W e 1 z-
s S k e r j e m  In hrvatskim poslanikom v Ber­
linu dr. B u d a k o m izmenjale ratlflkacljske 
listine o nemSko-hrvatskI državni pogodbi gle­
de ugotovitve meje med nemško državo In ne­
odvisno hrvatsko državo. 

V uredbenem listu Kelchsmlnlstra za zase-
ilena ozemlja je  bila 28. 5. 1942. izdana na-
redba o sestavi gospodarskega posebnega pre­
moženja. Ta proglaša v zasedenih vzhodnih 
ozemljih, ki so podrejena civilni upravi, celo­
kupno premično in nepremično premoženje 
UDSSR, njenih ustanov, združenj In zvez za  
posebno premoženje (gospodarsko posebno 
premoženje). Naredba določa, da je  imenovan 
na premoženja zaupno upravljati In da je  tre­
ba odobritve za ukrepe, ki ne spadajo k red­
nemu gospodarstvu. Natančnejši predpisi za-
upniškega razmerja bodo odrejeni s posebnimi 
predpisi. 

Dne 6. junija je  prišla v Kopenhagen novica, 
da j e  Komandant des Freikorpe Danenmark 
W-ObersturmbannfUhror von Schalburg na 
čelu svojih prostovoljcev na vzhodni fronti 
umrl junaške smrti. 

Reprezentančna zbornica USA j e  po Roose-
veltovem predlogu brez debate skle .ila, da 
napove vojno Bolgariji, Ogrski In Romuniji. 
Tako javl ja jo Iz Washingtona. Senat USA j e  
nato tudi sprejel vojno napoved napram tem 
trem državam. 

Finska poslavi Mahnerlteimn kip 
Veličastna počastitev 75-letnega Felflmarsdialla 

Helsinki, 9. junija. Pretekli četrtek so v 
vsem Helsinkiju vihrale zastave na čast 
Feldmarschalla Mannerheima. Pred njego­
vo hišo v Helalnkiju so se gnetli gratulant-
je, čeprav j e  bil maršal v glavnem stanu in 
j e  samo njegov zastopnik sprejemal čestit­
ke prebivalstva in druSteV. 

Vlada finske republike Je Mannerheima 
imenovala za maršala Finske. 

Tudi sicer j e  bil Feldmarschall Manner-
heim deležen velikih časti. S posebnim uka­
zom j e  bil »dan finske armade« prestav­
ljen od 16. junija na 4. julija. Cela vrsta 
mestnih uprav j e  imenovala ceste in trge 
po Feldmarschallu ter j e  bila glavna pro­
metna cesta Helsinkija, ob kateri leži po­
slopje državnega zbora in ki teče od severa 
proti jugu v daljavi več kilometrov, pre­
imenovana v »Mannerheimovo cesto«. Na 
t e j  lepi cesti bo koeneje postavljen mar­
šalov kip. Povezanost maršala s finsko ar­

mado se izraža v vrsti napredovanj, ki so 
bila razglašena na predvečer rojstnega dne. 
Čestitke finskega državnega predsednika, 
bivšega državnega upravitelja Svinhufvuda, 
članov vlade in državnega zbora so bila iz­
dana 3 posebno slavnostno objavo, katera  
med drugim vsebuje tudi prispevke ReićHs-
marschalla Goringa in zastopnikov nordij­
skih držav. 

Iz cele vrste knjig, ki so izšle za 75. rojst« 
ni dan Feldmarschalla," je  treba posebno 
omeniti zbirko njegovih povelj od 1918. 1. 
ladje. Tukaj se ne podaja samo zgodovina 
Finske, polna sprememb, od prvega početka 
njene samostojnosti, ampak tudi v klasič« 
nem jeziku, slika osebnost Feldmarschalla, 
ki j e  bil v svoji politiki skozi 25 let smo« 
trni voditelj za pravice in prostost Finske. 

y«rl -• iitid Uiurk NS. (laiiverlau mul Driickcrel 
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Mali slovar NSDAP 
KdF = NS Gemeinschaft, K r a f t  durch Freude«. 

Nationalflocialistična Gemeinschaft KdF 
»Kraft durch Freude« j e  ustanova Deutsche 
Arbeitsfronte (DAF), Članstvo pri DAF 
vključuje samo po sebi upravičenost do na­
prav NS Gemeinschaft »Kraft durch Freu­
de«. NS Gemeinschaft * Kraft durch Freu­
de« ima nalogo, da združuje vse delovne 
nemške rojake vseh stanov in poklicev v 
namenu, da nemško delovno življenje enot­
no nacionalsocialistično uredi. PoprejR ob­
stoječa nasprotja glede na vrednotenje de­
lavca, podana z nasprotujočim in razlikujo-
čim se vrednotenjem dela, so opravljena z 
doživetjem človeških vrednosti, ki so v delu 
in človeškem snovanju samem utemeljene. 
NS Gemeinschaft »Kraft durch Freude« ima 
zato posebno zgodovinsko nalogo, da dose­
danjo samo materialno vrednotenje tehnič-
no-mehaničnega delanega življenja odpravi, 
s tem da poišče idealne vrednote tega dela 
in preko tega celotnega snovanja in jih po­
kaže. Nacionalizem vidi v duševno in um­
sko doživetem delu najgloblji namen živ­
ljenja. Zato morajo po nacionalistični Ge­
meinschaft »Kraft durch Freude« izvedene 
kulturne naloge na umetniškem in umskem 
polju ostati vedno v ozki zvezi z delovnim 
življenjem. Udeležba nemškega delavstva 
na umetniškem življenju mora biti vedno 
usmerjena pod temeljem naravnih odnceov 
delovnih rojakov do umetnoeti in pod po­
sebnim vprašanjem možnega razumevanja 
delavca. 

NS Gemeinschaft »Kraft durch Freude« 
si prizadeva, da utrjuje vero delavca tako 
do njegovega rokotvomega znanja kot tudi 
do njegovih duševnih in umskih moči in 
zmožnosti. Pot t j a k a j  pa pelje preko doži­
vetja in spoznanja narave, človeka in po­
krajine. Da se nemškemu delavcu ta pot iz-
gladi, temU veljajo vse organizatorična pri­
zadevanja in ukrepi NS Gemeinschafte 
»Kraft durch Freude«. Iz te Gemeinschafti 
izhajajoči »KdF voz« j e  vidna ureeničba 
te  ideje! Delavcu daje možnost, da naravo, 
pokrajino in človeka doživi. (KdF voz j e  
takozvani »ljudski avto«; primerjaj izva­
janja  v Karawanken Bote z dne 30. V. 42: 
»Avtomobil za vsakega delavca.) »KdF 
voz« nazorno predočuje nemškemu delavcu 
vero v globoki socialni smisel nacionalsocia-
lističnega svetovnega nazora. 

NS Gemeinschaft »Kraft durch Freude« 
se  vedno trudi v smislu nacionalsocialistič-
nega svetovnega nazora, da vzbudi in okre­
pi skupnostno življenje in po vedno po ved­
no novih potih in z vedpo novimi sredstvi 
pritegne nemškega delavca v vzvišeni svet 
idealno, da ga  na t a  način usposobi z vso 
svojo močjo verovati v smisel in veličino od 
njega Boustvarjenega življenja. NS Gemein. 
schaft »Kraft durch Freude« za to ni samo 
organizacija za prosti čas in večerne prire­
ditve, temveč hoče n o v o  p o j m o v a n j e  
ž i v l j e n j a ,  ki j e  najjačji  izraz življenja 
hoteče nacionalsocialistično ideje t Mnogo­

krat zastopano mnenje, da ima NS Gemein­
schaft »Kraft durch Freude« edino le nalo­
go, da skrbi za prirejanje oderskih pred­
stav in koncertov, ni pravo. Kako najraz-
novrstnejše j e  njeno delovno polje, n a j  po­
kažejo sledeča izvajanja: 

Kakor pač nanese potreba, ao pokrajin­
ska mesta strokovno razdeljena v oddelke 
in pododdelke. Urad — »SchPnheit der Ar­
beit« (lepota dela) skrbi za tehnično in 
umetniško ureditev obrata. Sem spadajo 
svetli, razveseljujoči, higijenski in zdravi 
delovni prostori in pogoji. Kjer j e  možno, 
s e  napravijo v obratih zelenice, vpoetavijo 
se  obratne godbe, kratko , urad »Sch5nheit 
der Arbeit« skrbi na  vse možne načine za to, 
da napravi delovni prostor lep. Nadaljnja 
naloga tega urada je, da skrbi za olepšavo 
vaške in mestne slike.V zadnjih letih so bile 
našemljene vasi in mesta s kričečimi rekla­
mami in deskami in v pokrajine ne spada-
j očimi stavbami; tukaj  velja, da se slabo od« 
pravi in pojasnjuje, da se zopet vzpostavi 
harmonična celotna slika. Nadaljnji odde­
lek NS Gemeinschafte KdF j e  urad »Feier-
abend« (delopust). Ta urad mora obliko­
vati delopuste in prosti čas delovnega člo­
veka z umetniškimi sredstvi z dragoceno za­
bavo in domačnostjo. Z odrskimi priredit­
vami s koncerti, veselimi varietetnimi pred« 
stavami ali komorno glasbo daje delavcu 
tako ročnemu kot umskemu potrebno raz­
bremenitev in odpočitek, kar mu za njegovo 
delo pristoja. Urad »Deutsches Volksbil-
dungswerk« (nemška ljudska izobrazba) 
da je  vsakemu ukaželjnemu možnost, da se 
na onih znanstvenih poljih, ki  g a  posebno 

iiaiiimajo, brezplačno izobrazuje s tem, da 
prireja jezikovne tečaje, predavanja pri« 
znanih znanstvenikov in vrsto predavanj 
iz vseh mogočih polj znanosti. Ena največ­
jih nalog NS Gemeinschaft Kraft durch 
Freude j e  pa ur&d »Reisen, Wandem, Ur-
laub« (potovanja, izleti, dopusti). Brezšte­
vilno rojakov je  že od izbruha vojne spo­
znalo počitniško veselje zabave izletov in 
potovanj s KdF. Tja  gori v norveške f jor« 
de in t j a  doli v Španijo, na Portugalsko na 
Madeiro, dalje v severno Afriko, na Grško 
in Italijo so privedli KdF Schiffe (KdF 
ladje) nemške delavce. Ta počitniška po­
tovanja po vodi in po suhen. so delavcu od­
prla svet, ki so ga dotlej videli samo ne­
kateri. Isti urad j e  številna kopališča za 
delavce že deloma izvršil, na otoku Riigen 
se gradi veliko morsko kopališče za 20.000 
delavcev (glej naše današnje poročilo na 
strani 3 našega lista), druga so pa v ravno 
tako velikem stilu zamišljena. Za lo de­
narja  more nemški delovni človek v dan as« 
nji Nemčiji svo j  dopust lepo preživeti. Pod­
oddelek NS Gemeinschaft Kraft durch 
Freude »Sportamt« (športni urad) skrbi za 
športno delovanje vseh delovnih ljudi v 
obratih, ustanavlja obratne športne skup­
nosti in daje s tem delavcem športno izena­
čenje za njegovo telesno delo. 

Ce se končno še pripomni, da NS Gemein« 
schaft Kraft durch Freude ustanavlja v 
obratih in Ortsgruppen pevske in igralne 
skupnosti, v vaseh pa skrbi za /aške za­
bave, j e  s tem zadostne pokazana velika na­
loga, katero j e  Fiihrer naložil NS Gemein­
schaft Kraft  durch Freude. —Ing, 
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Drittes Reich ni v ničemer pokazalo bolj­
še volje po miru kot v velikih delih in stav­
bah, ki jih j e  zgradil in jih gradi FUhrer. 
У svoji celokupnosti služijo odpočitku in 
počitnicam nemškega delavca. Odgovarjajo 
nacionalsocialističnemu pojmu, da mora^biti 
osrednja točka vsega delovanja oskrba ust-
varjajočega človeka. 

Danes se bomo pečali z delom te velike 
naloge, ki obstoji v tem, da se v Nemčiji 
uresniči praktični sozializem. Gre za »KđF 
— kopališče v Riigenu«. Ze po zmagi nacio-
nalsocialistične ideje ;o bilo gotovo, da ne 
sme biti odpočitek v krasnih morskih kopa­
liščih več predpravica posedujočih. Z na­
pravami NS-Gemeinschafte >Kraft durch 
Freude«, ki je  delovnim ljudem dala tako 
dalekosežne olajšave, je  postalo tudi manj 
premožnemu rojaku potovanje v morsko ko­
pališče samo po sebi umevno. Več stotisoč 
nemških rojakov se tam odpočije, okrepi 
in zadobi novih moči za novo delo. Za ve-

Najnovejši pogled na Riigen 

liko rudarjev iz rudarskih okolišev, za ve­
liko delavcev iz industrijskih ozemelj j e  po­
stalo potovanje k morju srečno doživetje. 
Število dopustnikov j e  nalo  iz leta v leto, 
tako da razpoložljivi hoteli in penzijoni ni­
so več zadostovali. Z velikim veseljem so 
zato že pred leti pozdravili objavo Reichs-
organisationsleiterja dr. Roberta L e y a, da 
me zgradi r a  otoku Riigen velikansko KdP 
morsko kopališče za d v a j s e t t i s o č  ob­
i s k o v a l c e v .  

Morsko kopališče z najmodernejšimi 
napravami ' 

Doslej samo nekaterim prijateljem priro-
de poznana gozdna pokrajina neposredno na 
Ostsee (Vzhodnem morju), j e  danes z ures­
ničitvijo tega naravnost gigantskega načrta 
zadobila zveneče ime, in je  uresničena že­
l j a  rodov delovnih rojakov. Za kopališče 
izb i i  način grad'-je se čudežno prilega 
naravni pokrajini lepega otoka Riigen. Za 
arhitekta je  bila lepa, toda neizrcčno težka 
naloga. Ze da ici» se more ugotoviti, da bo 
KdF morsko kopališče Riigen v bodočnosti 
nemško kopališče na Ostsee. Beseda, da je  
za nemškega delavca treba najboljšega, se  
tukaj  zopet enkrat uresničuje. Dvajsettisoč 
ljudem J,-oskrbeti stanovanje, vsem dati 
v;J udobnosti, ki služijo odpočitku, veselju 
in kratkočaaju, j e  težka naloga. Na razpo­
lago je  bila p.l..-ajina v celem devet kilo­
metrov dolga in pet kilometrov široka. Pri 
^radnji se j e  posrečilo, ua sr j e  skoro vse 
drevje ohranilo. Vrhovi drevja presegajo 

šestnadstropna sta« 
novanjsko poslopja. 
Tam se nahajajo 
obsežne garaže za 
več tisoč avtomobi« 
lov, ker j e  računati, 
da bo veliko delav« 
cev ra je  potovalo s 
svojimi ljudskimi 
avtomobili. Poslop« 
j a  za kinematrogra« 
f e  in operetna gle« 
dališča, štiri tabo« 
risča za gospodar« 
sko osebje, stano« 
vanjske hiše za na« 
stavljence in urad« 
nike, velika daljno« 
vodna kurilna na« 
prava za pralnico, 
za pekarijo in hla­
dilnice kot tudi la« 
sten KdF«kolodvor 
s skupno tremi po« 
stajališči dopolnjuje 

'stanovanjska po« 
slopja. Brezkrižen 
dovoz kot tudi last« 
ne široke ceste na 
razsežnem ozemlju 
omogočajo neoviran 
promet. 

Kot znamenje ce« 
lokupne naprave bo 
v notranjosti ozem« 
Ija postavljeno gle« 
daliiko poslopje in 
kot nasprotje 85 
metrov visok masi« 
ven stolp z višinsko 
restavracijo za 250 

oseb. Obe poslopji prekinjate simetrično 
enoto KdF morskega kopališča, arhitekton­
sko sta  si  pa ustrezajoči. 

Iz daljave sedem do deset kilometrov 
preskrbuje več talnih studencev morsko ko­
pališče s studenčnico, ki dajo dnevno 10.000 
kubičnih metrov vode. Vzorno so odvajane 
fekalije. Naprave za deževnico preskrbujejo 
planjave z vodo, ki so doslej ležale neob 
delane in ô na ta način postale rodovitne. 

Prvovrstno so postavljena poslopja za 
bivanje. Oba severna in južna oddelka obse-

gata po pet teh zgradb, katerih vsaka j e  
540 metrov dolga. Napram morju ležeče so 
v pet nadstropjih'spalnice. 

V s a k  obiskovalec ima potemtakem 
iz s v o j e  sobe razgled na mor je  

Iz tega se vidi, zakaj so poslopja zidana 
v raztegnjeni obliki in vzporedna lega k 
obali. Veže, hodniki, stopnišča kot vsi po­
trebni stranski prostori se nahajajo na zad­
nj i  strani in v zada^ 
ležečih krilnih po» 
slop jih. Nekatere 
vmesne stavbe ima« 
j o  v vseh nadstrop. 
jih ležalne terase, 
k j e r  se ob dežju ali 
slabem vremenu, da 
celo v poznejšem 
letnem času lahko 
jemljejo z r a č n e  
k op e 1 i. V pritlič« 
j u  so jedilnice. Spal« 
dvema ali tremi po« 
nice so prostorne, z 
steljami, z odgovar. 
jajočo opravo, teko« 
čo toplo in mrzlo 
vodo; več jih je  za 
stanovanje večjih 
družin med seboj 
zvezanih. 

Oba oddelka teh 
poslopij za bivanje 
se  v sredini združi« 
ta  z velikanskimi 
poslopji za skupnost, 
katerih vsako ob« 
stoji iz po enega 
poslopja za sprejeme in enega za zabavo. 
Bogato j e  preskrbljeno za zabavo in dru­
žabnost. Poleg prave sprejemne dvorane so 
dvorane in prostori za razne prireditve, za 
plesne in družabne zabave. Med obema od­
delkoma stavb se  razteza velikanski slav­
nostni prostor v velikosti 800 krat 800 me-
ttov. Pred stavbami se  vleče š(^t metrov 

visoko ležeča 27 metrov široka in 8 kilo­
metrov dolga obalna promenada. Med to 
promenado in 80 metrov široko morsko 
obalo, po kateri se lahko sprehajajo kopal­
ci, se razprostirajo 55 metrov široke vrtne 
naprave. Velikanske so v svojih izmerah tu­
di lope za plavanje in telovadbo. Kopalni 
bazen j e  40 krat 100 metrov velik, je  torej 
večkrat večji kot kopalni bazen na držav­
nem športnem polju v Berlinu. Polni se z 

Načrti delavskega morskega kopališča Riigen 

morsko vodo in ga ob slabem vremenu lahko 
grejejo. 

Vse te vzorne ustanove in naprave se sta­
vijo delavcu na razpolago za malo denarja. 
»Arbeiteraeebad Riigen« ni nobeno kapita­
listično dobičkanosno podjetje, ampak zgra-

(Nadaljevanje na 4. strani. 

Oskrbovani gozdovi obkrožajo delavsko morsko kopališče 
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Oberkrain pripada k nemškem« Reidin Telesno nsposobllenje mladine 
P r v a  državna športna toluna z a  Baan 

Badmannadorf Hltkrjugeod 
Na aveCaiJo окгабеоеш Aportnem IgrlSču v 

ABlisgu 80 Je pred kratkim prvič vršila dr­
žavna tekma Hltlerjug«nd za Batm Radmanne-
dorf. Mladine Iz Nemnarktla, RaAjmormsdorfav 
Veldeea, Kronaua In ABllnga j e  nastopilo na  
športnem Igrišču 680 po Številu. Fanfarenzug 
der Hitlerjugend Iz Klagenfurta in godba 
Wehrmaeiinechaften s t a  Izmenično igrala veeele 
naipeve In koračnice. Krelsleiter dr. H o c h -
a t e  1 n e r, Land rat  P g .  dr. H1 n t e r e g e r, 
Kreiepropagandalelter R e 1 a i n g e r, Orte-
gruppenlelter dr. K I  e i n In mnogi drugri goetje 
s o  prisostvovali t e j  prireditvi. BannfUhrer 
R a u t e r Je pozdravil goete in naetopivflo 
Hitlerjugend. V svojem pozivu na  zbrano mla­
dino Je BannfUhrer podčrtal pomen tega  dne 
z a  mladino v Oberkralnu, ker  j e  prvič nasto­
pila z vsemi tovariši velikooemSke mladine. 
Te tekme n a j  zbuja jo  zanimanje mladine z a  
Sport In e tem v z g a j a j o  nemSko mladino, d a  
jo  telesno шровоМјо in ohranijo zdravo. Go­
vornik j e  poudaril ,da vel ja  prvi oflcielnl na/, 
stop novega Kreisleiterja mladini, ker  se  Je 
udeležil njenih tekem. Pozval j e  mladino, n a j  
ee izkaže vredno svojega Imema., k i  g a  Ji Je 
dal Filhrer s podelitvijo svojega lastnega ime­
na. Nato Je govoril mladini Kreleleiter dr. 
Hochstelner; zagotavljal j o  j e  svoje  pomoči in 
podpore In j o  Je pozval ,naj deluje marljivo 
In tovariSko, ka j t i  mladina bo najpre j  tvorila 
med Oberkrainerji in nemSkim narodom most, 
na  katerem bodo Oberkrainerji naSU pot n a z a j  
k nemškemu narodu, s katerim so že več sto 
let živeli v miru In slogi. Po razvitju zastave 
in počastitvi PUhrerja ,so se začele tekme, 
katerih se  Je udeležilo 150 dečkov. Nato se Je 
vrSila nogometna tekma med moštvi Hitler-
jugend Klagenfurt In ABllng. Igralci iz Kla­
genfurta  ao igro dobili z 2 : O. Na koncu so 
počastili zmagovalce in razdelili nagrade. 

Das ArbeUer-Hieebad Riigen 
(Nadaljevaflje s 3. strani,) 

jeno zgolj v to svrho, da zniža z večjim šte­
vilom obiskovalcev stroške za nastavitev in 
preskrbo gostov ter vzdrževanje naprav in 
tako nudi poseben dopust najpriproetejSe« 
mu delavcu. Za delavca iz Berlina stane 
n. pr. enotedensko bivanje v Riigenu ko­
maj 20 RM. V tem znesku so zapopadeni: 
vožnja po železnici iz Berlina v RUgen, sta­
novanje in preskrba ter posojilna pristoj­
bina za kopalno obleko. V zadnjih letih se 
je  pri prav mnogih podjetjih udomačila na­
vada, da obrati plačajo en del stroškov do­
pusta, v koliikor ga delavci uživajo po NS 
Gemeinschaft Kraft durch Freude. Dejan­
ski stroški dopustnika znašajo torej v mno­
gih primerih manj, ko bi ga stala doma 
prehrana v isti dobi. 

Iz naših izvajanj o delavskem morskem 
kopališču v Riigenu je brez dvoma razvid­
no, da opisane zgradbe dajejo vse pogoje za 
dober odpočitek gostov. N o b e n a  d r ž a -
v a n a s v e t u š e n i z a  svoje delavce na­
pravila takih zgradb: novodobno urejeno 
hotelsko mesto med morjem in gozdom, v 
pokrajini kakor je  razen na otoku RUgen 
in celi obali Ostsee ni drugje. 

Wilhelm Hansen 

V četrtek, 4. junija  1942 ee j e  vrdlVa v Kratei-
burgu velika manifestacija NSDAP, katero ee 
j e  udeležilo preko 3000 ljudi. 

Zanimiva Izvajanja govornika, Relchehalter-
)a Pg.  dr. P a ch n e ck a prinašamo v blatveolh 
točkah: 

V zadnjih atirih desetletjih od prve svetovne 
vojne s te  pretrpeli mnogo g o r j a  ta  ekrbl. Ta 
Can bi razdelil v štiri dele. 

Cae svetovne vojne od leta 1914—1918. 
V tem čaeu ete živeli v zvezi avstro-ograke 

monarhije. Vaši voditelji so vam tedaj  dopo­
vedovali, da s te  zatirani. V reenid p a  temu 
nI bilo tako. Mnogi izmed vas, lahko hI геШ, 
ekoro V8l 80 v vojni 1914—1918 opravljali 
svojo dolžnost. Oni 8o se  bojevali, krvaveli In 
počivajo po bojnih poljanah tedanjih bojišč. 
Oni, k i  so oetall doma, p a  so pretrpeli mnogo 
g o r j a  In težav, zlaetl v zadnjih dveh letih sve­
tovne vojne. 

Nato j e  napočil Cae, ko ste  se  ločili Iz zveze 
monarhije In s te  pričakovali sreče v jugoslo­
vanski državi. Tri plemena Srbov, Hrvatov In 
Slovencev s o  se  združila v eno državo, oziroma 
boljše rečeno, prisilila Jih j e  k temu vlada v 
Beogradu. Kl jub pričaJtovanJem, katera  so 
mnogi stavili v to državo, pa  tudi v državo 
Srbov, Hrvatov In Slovencev niste postali »reč­
ni. Na end strani ee s Srbi niste razumeli In 
s t e  Jih po kratkem času skupnega živl jenja 
zavrnili — enako kot so t o  napravili tudi 
Hrvati. Na drugI strani pa vam t a  država 
tudi nI mogla nuditi zaželenega gospodarskega 
povzdiga. Nasprotno: Kmet Je mogel prodajati 
svoje pridelke le po zelo nizkih cenah, ali pa  
jih sploh ni mogel prodati. Na tisoče In tisoče 
delavcev Je ostalo brez dela In zaslužka, ma-
lonniu trgovcu In obrtniku, pa  se  Je tudi prav 
elabo godilo. 

Na vprašanje k a j  Je do tega privedlo, Je 
odgovor prav lahek In enostaven: 

S Srbi nJete bl'll povezani s čustvi — pri­
jateljstvom In skupnostmi, ker  nimate z njimi 
raaven podobnosti narečja ničesar drugega 

MI naclonateoclallstl smo se  borili zopor to 
blaznost In zatrjevali;  ni merodarjein denar, 
temveč delo, ki us tvar ja  vrednote. Pravilnost 
teh trditev smo dokazali, k o  smo prevzeli ob­
last. V kratkem času smo dali našim ljudem 
dela. Veliko dela In dvignili naše gospodarstvo 
zopet do blagostanja. Trgovina In obrt s t a  
zopet vzcveteli. Kmet j e  živel na svojem po­
sestvu zopet varno. Oni, ki s o  bili na vladi 
pred nami, niso bili tega zmožni, enako kot 
vaši  oblastniki. 

Nemški Relch Je postal pod vodstvom 
Adolfa Hitlerja zopet močna država. FUhrer 
Je hotel zagotoviti mir in ne samo nemški 
državi, temveč celi Evropi in celemu svetu. 
Stori) j e  vse, k a r  Je bilo mogoče, da bi pre­
prečil vojno. 

Judovsko plutokratlčne vlade Anglije, Zdru­
ženih ameriških držav In Francije p a  niso ho­
tele, da bi užival nemški narod lepšo In sreč­
nejšo bodočnost. Radi tega so se  oboroževale 
za  vojno In so nas septembra 1939. napadle. 
Okusile pa so moč nemškega orožja. Poljsko, 
Norveško, Holandijo, Belgijo in Francijo smo 
premagali In zasedli. 

FUhrer se  j e  trudil ohraniti mir v s a j  teda j  
od vojne Se ne prizadetih delov Evrope. Radi 
tega  Je pozval belgrajsko vlado na sklenitev 
zveze. Obljubil Je, da jugoslovanska država 
ne bo potegnejna v vojno. Zahtevaj Je od n j e  
samo strogo nevtralnost In obljubil belgrajskl  
vladi, da  bo spoStoval meje Jugoslovanske 
države. Te j  državi Je obljubil na jugu celo 

skupnega. Srbetvo j e  Balkan, vi pripadate 
Srednji Evropi. Skozi dolga stoletja niste t i-
vell s SrU, temveč z Nemci. Z Nemci ste  pre­
življali ekupoj lepe in slabe čase. Od Nemcev 
ste  prejemali mnogo in s e  od njih mnogo na­
učili. Ne trdim tega, da bi vas  morda hotel 
zapostavljati, temveč radi tega, ker  odgovarja 
to dejetvu in ker  vem, da mi kot trezno misleči 
l judje to priznate. VaSi kmeti so s e  mars ika j  
naučili od nemških kmetov, vaši obrtniki so se 
učili pri nemških mojstrih In so pri njih delaH 
kot pomočniki. Vadi trgovci s o  bili v najožjih 
trgovskih stikih z nemSkimi trgovci. Увв! in­
dustrijski podjetniki so se  seznaniU z nemško 
tehniko, iznajdljivostjo in nemškim orgonlza-
toričnim duhom. VaSl fant je  in dekleta so 
obiskovali nemške Sole in so Študirali na  nem­
ških visokih Šolah In univerzah. VaSo umet­
nost s te  si ustvarili na temeljih nemške kul­
ture In ste  z nami Nemci skozi stoletja skup­
nega živl jenja najtesneje povezani. Pripadali 
s te  nemškemu kulturnemu krogru In ste bili 
povezani na  nemSko civilizacijo. Iz vseh teh 
razlogov niste hoteli ničesar ellSati o srbskem 
Balkanu, prav  tako kot Hrvati ne. Le posa-
mecanl hujskači In požreSneži vellkosrbske 
države so vam trobili, da j e  vaSa sreča le v 
t e j  državi. V letih pod srbsko državo ee vam j e  po 
svetovni vojni gospodarsko slabo godilo, ker  
j e  bil celotni gospodarski ujitroJ te države 
pod vpltvom judovstva tai denarnega suženj­
stva.  Tudi ml v Nemčiji smo to v povojnih 
letih prav  brltko občutili. Imeli smo sedem 
milijonov brezposelnih, o katerih se j e  vedno 
zatrjevalo, da jih nI mogoče zaposliti, čeS da 
nI denarja. Dela j e  bilo dovolj, ceste so bile 
slabe, hlSe razpadle, l judje  so hodili strpani 
okoli. Vsak  bi potreboval vsakodnevnih živ­
l jenjskih potrebščin. Trdilo se j e  kratkomalo, 
da tega ne zmoremo, ker  ni denarja.. Vendar 
Je bilo to prav nesmiselno! K j e r  Je dovolj dela-
voljnlh ljudi — rok in materiala, torej  na  raz­
polago delo in delavci, tam Je mogoče Izvršiti 
vsako delo. 

teritorialni pr i ras t  
Vlada v Beogradu j e  te  FUhrerjeve ponudbe 

tudi sprejela. Ko pa, so se vrnili poslanci po 
podpisu pakta Iz Wleoa, Je p a  vlada od zločin-
sklh pučlstov pregana. Ti pučietl so bili v 
zvezi s komunisti v Moskvi. 

Tega preloma pogodbe pa FUhrer In n»TOftka 
država nista mogla trpeti. Tako Je prlSlo do 
vojne z Jugoslavijo. 

S tem j e  nastopilo z a  vas  t ret je  razdobje 
trpl jenja  zadnjih desetletij. ObčuUU ste  sve-
to\-no vojno v l«etnl deželi. Temu 00 krivi zlo­
činski pučisti v Beogradu. 

Vojna pa  j e  bila kmalu končana, k a j t i  nem-
Ska vojaka je nepremagljiva! 

Boljša bodočnost Oberkraina. 
Dežela Oberkrain j e  sedaj  osvobojena srb­

skega  gospostva. Podrejena Je vodetvu Gau-
lelterja KArnten In bo kot ded Reichsgau-a 
K&mten nekoč pripadala nemfikemu Relchu. 

Imeli smo In Imamo namen dati t e j  deželi 
red In mir, njenim prebivalcem pa delo in 
kruh. Ta namen bomo tudi IzvrSUl in navezali 
to deželo zopet trdno k nemSkemu krogu, h 
kateremu Je skozi stoletja tudi že pripadala. 

Prt tem s e  pa  ne bomo pustili motiti od 
zločlnskln elementov, ki  hočejo v to deželo 
zasejati negotovost. 

Ml Nemci, zlaetl ml naclonaleoclallstl, po­
znamo komunizem In Judovetvo, ml poznamo 
tudi njihove bojne metode. Dolgo vrsto let smo 

Tudi perilo le dobrodošlo 
Važni mig l ja j  za zbirko starih oblek in tkanin 

K nabiralcem starih oblek in tkanin prina­
ša jo  mnogi rojaki poleg vrhnje obleke tudi 
perilo In vprašujejo, ali se bo tudi to upora­
bila. Razume se samo po sebi, da Je pri na  
novo uporabljenih delavcih tudi obraba perila 
veliko večja, če sedaj  opravljajo delo na pla­
nem ali v Industrijskih obrat'h. Gospodinjam, 
ki lahko pogrešajo ponoSeno perilo, bo t a  
potrjena na potrdilu pod razpredelom »Drugoc. 
Perilo, ki j e  raztrgano, bo tehtano kot s tara  
tkanina in kot tako Izkoriščeno. 

»tali v bo;\i z Jucovstvom m komun.zrnom In 
•mo ktxicern koncev ostali zmagovalci. 

Komunizem se  ni mogel v svetu nikdar uve­
ljaviti, ker del«, po zaJtonib, ki nasprotujejo 
naravnim zakonom. Marksistični komunizem 
pridiga na primer: »Vsakemu enako«. Radi 
tega  se z vsemi ljudmi nikdar ne more enako 
postopati. 

Nacionalsociaiteem pa j e  temu stavku po­
stavil nasproti drug stavek, ram reč: »Vsakemu 
svoje!« to se pravi, vsakemu to, kar  mu na 
podlagi njegovega dela pritlCe. 

Boljševiz-тп sovjetske unije bodo Nemčila 
In njeni zavezniki — mladi narodi t ^ a  sveta 
— ravno tako premagali, kakor smo mi nacio-
naleoclalistl ppmedli s komunizmom v notra­
njosti naSe dritave. 

V t e j  zimi eo upali Sov je ti, da. Bopet pre­
ženejo Nemce iz Rusije. To se jim ni posrečilo! 
Nemški vojak stoji na sovjetski fronti ravno 
tam, k j e r  j e  stal jeseni. 

Napočila bo sedaj  lepa doba In z njo končni 
in brezpogojni zlom boljSevlSUe nevarnosti v 
Evropi. 

To vlaetodržci v Moskvi tudi dobro vedo. 
Radi tega skuša jo  upotrebitl vea sredstva, da 
bi mogli razpad še  zadrfaU. 

Nemški narod bo pod vodstvom svojega 
sina Adolfa Hltlei-.ja na novo Izoblikoval t a  
del Evrope in bo preko tega da j  novi red ce­
lemu »vetu. Adolf Hitler, nemški narod in z 
nj im slovaški, hrvatski, romunski, bolgarski, 
nizozemski In Španski narod bodo Izkoren "'U 
plutokracljo, judovstvo In boljševizem na ce­
lem svetu. 
VI pa, možej In Sene Oberkraina boste pri 
tem pomagali. Pomagali boste ustvariti novi 
red, Vafti otroci pa bodo enkrat ponosni na to, 
da s e  smejo prištevati nemškemu Relchu. Po­
mislite na vaše otroke In na njihovo bodoč­
nost. Potem veste, na kateri strani j e  vaše 
mesto v tem boju. To mesto Je pri silah redu, 
dela In miru. To meeto je pri mladih narodih 
te  zemlle. To meeto je pri možu, ki j e  tudi 
vaš  FUhrer, pri A d o l f u  H i t l e r j u !  

Manifestacija j e  končala s počastitvijo FUh-
r e r j a  In pesmam«. naclje. Ugotovilo se  je, da 
so izvajanja  govornika poelušall z vidno po­
zornostjo. 

Erelslelter Pg. dr. Hodistelner v Veldesu 
Pri prvem šolanju Block- und Zellenfrauen 

N8F/DFW 
Block- in Zellenfrauein Ortsgruppen GOriach 

in Veldes so bile vpoklicane v Veldes v svrho 
delovne usmeritve. OrtsfrauenfUhrerin Rosa 
L e  d I n e g iz Wocheiner-Feiatritz j e  govorila 
o delu v Zelle in Block. Nato j e  sledila živahna 
debata; v poteku teh razgovorov j e  Krels-
frauenachaftslelterin Maria O o r l t s c h n l g  s 
pomočjo praktičnih primerov razlagala delo. 
V veertl pevski uri j e  bil potem oddih. 2ene 
so se  posebno razveselile, da ao mogle pozdra­
viti Krelsleiterja dra H o c h s t e l n e r j a ,  k i  
j im j e  govoril o veliki vrednosti ženskega dela 
In poudaril položaj, ki g a  zavzema v naši dr­
žavi nemška žena, zlaetl mati s številnimi 
Otroci. 

IVaiveija vrednost dela 

preko vseh ovir 
I R O M A N  / SPISAL ULRICH SANDER 

Na tihi Cesti na brod je bilo videti vedno 
le eden in ieti promet, kajti brod je bil že 
davno prišel v nič. Vse, kar je bilo name­
njeno k mestnemu zidarskemu mojstru The-
odoru Wesenbergu je moralo tukaj mimo. 
Bili so to tesarji, zidarji, kurjači, kočijaži 
in knjigovodje, mizarji in ključavničarji. 
Tesališče je segalo do vode veletoka in za­
ključilo Cesto na brod. 

Kdor je bil namenjen h konzulu I. A. 
Scmntagu, ta je moral gotovo imeti kak za­
seben opravek, kajti pisarne in zaloge so 
bile v mestu. 

Morebiti je  tukaj hodil mimo Se Haupt-
mann a. D. (stotnik brez službe)* ali kakor 
se je navadno sam imenoval »Hauptmann 
ausser alien Diensten (stotnik brez vsake 
ehižbe) Sonintag, oddaljen bratranec kon« 
zula, ki je po dedovanju prišel do majhne 
parcele na veletoku in si tam postavil maj­
hno in skromno hišico. Prav za prav on ni 
hodil mimo, ampak je  hlamudral mimo ob 
svoji palici, kajti izza Verduna mu je  des­
na noga ostala negibčna in krajša. 

Te tri rodbine, konzul Sonntag, Haupt­
mann Sonntag in mestni mojster Wesen-
berg so torej tvorile zase zaključen mestni 
del. Tujci se tukaj ne bi bili mogli naseliti, 
kajti zemlja je  bila last ali Weeenbergovih 
ali Sonntagovih. In cesta se je bila končala 
l e  takoj po nastanku. 

Le neka določena vrsta ljudi je tukaj ho­
dila mimo, čeprav je le skozi potovala: pio­

nirji, ki so na koncu ceste imeli svoj lastni 
vojaški brod in se po njem prevažali k svo­
jemu vodnemu vežbaliSču. 

Tam, kjer je veliko vode, se najdejo ved­
no tudi pionirji. Kjer je veliko vode, na­
hajamo pa tudi veliko ribičev in brodar-
jev, tesarjev in pomorščakov. In iz njih Se 
večinoma novačijo pionirji, ker ima to orož­
je  opravka z vodo, ognjem, zemljo in ker 
za to lahko upotrebi le sposobne in izučene 
ljudi: vse njihove vežbe se vedno ostro bi­
je jo z enim izmed teh sovražnih elementov. 

Zaradi pogostega prometa pionirjev na 
Cesti na brod, so se bili sosedi in vojaki 
spoprijatelji. Poznali so se medsebojno. De­
kleta niso nikdar opustila, gledati raz svo­
jih oken, kadar so pionirji pojoč korakali 
mimo. In pionirji so z veselimi klici po­
zdravljali navzgor ter prepevali svoje naj­
lepše pesmi. Kdo pa tudi zna tako lepo peti, 
kot širokoprsni in trdi pionirji? Sami izu-
čeni in samozavestni ljudje, ki so si v sve-
stl svojih reči! 

Kadar so prišli po Cesti na brod, so mo­
rali dečki z njimi korakati Vsi ti so hoteli 
k pionirjem, kajti njihovi očetje so bili po 
večini tudi pionirji. Pravi tesar ali kolar ali 
ključavničar ali kovač tJi zidar, da ne go­
vorimo o mornarjih in ribičih ter pomor­
ščakih, spada, če ga ni vzela mornarica, 
vsekakor k pionirjem. 

Tako se je zgodilo, da je Hauptmann Somn, 
tag že takrat odrinil k pionirjem, ko je  na 
vsak način hotel postati vojak. In potem, 
da je moral sedaj postati Leutnant pri pio­
nirjih njegov edinec Hans. Ko je  bil naj­
mlajši sin konzula Somntaga na tem, da ml 
izbere poklic, se j e  tudi on odločil za pio­

nirje ir. postal praporščak bataljona. Obe­
ma sinovoma mestnega zidarskega mojstra, 
Theodoru in Fritzu, ki sta bila vrstnika 
Heinza Sonntaga, ni bilo dalo nobenega mi­
ru dotlej, dokler nista tudi onadva, ki sta 
se učila umetniške očetove obrti, smela od­
služiti svoja vojaška leta pri pionirjih. 

In ker se je oče kot pionir udeležil sve­
tovne vojske in je imel kot Oberfeldwebel 
der Landwehr za primer mobilizacije že do­
ločeno vlogo v svoji pisalni mizi, sta bila 
njegove, sinova pri pionirjih na pravem me­
stu. Razume se pač tudi samo po sebi, da 
so služili pri pionirjih tudi konzulov šofer, 
najsi je bil še tako daleč i., l. lbov, kakor 
tudi kočijaž Ahlem in knjigovodja pri 
mestnem zidarskem mojstru Thielicku. Ka» 
dar je major Hansen kedaj osebno jahal 
po Cesti na brod in se hotel prepričati, k a j  
delajo njegovi ljudje na vodnem vežbali-
šču, so Se medseboj pozdravljali vljudno in 
prijateljsko kot stari znanci in, ker je bil 
Leutnant in adjutant Quistorp ravno tako 
is tega mesta kakor na pr. Hauptmann 
25och od prve stotnije ali Kompaniefeldwe-
bel Zimdara, so bili tukaj rod, pokrajina, 
in četa eno srce in duša. Tako bi moralo 
tudi vedno biti. Ako mora tako udomačena 
in v svoji domovini ukoreninjena četa na 
vojsko, ve, zakaj se mora vojskovati in za­
tegadelj se vojskuje boljše od brezdomo-
vincev. Nekega lepega poletnega jutra zarana je  
bila prva stotnija s Hauptmannom Jansen-
som in Leutnaatom Sonntagom prišla na­
vzdol po Cesti ПЖ brod ia se je hotela pr*. 
Totiti čez reko. 

Ni bilo torej nič nevojaško obnašanje go­
spe konzulove, ki je sama stopila k vrtnim 
vratom, da bi tam pomahala svojemu ne­
čaku, ali če je Hauptmann ausser alien 
Diensten pogledal od svojega dela na zele-
njadnih gredah in naglo prišantal do plo­
ta, da bi pozdravil svojega sina. In kdo bi 
zameril sinu, če je  za trenutek stopil k 
očetu ali pozdravil teto. Ako je bila sestrlč-
na Greta Sonntag doma, se je tudi ona pri­
družila in dala bratrancu roko. Pionirji so 
prepevali in se smejali, kajti tudi oni so 
imeli v te j  sicer tako tihi Cesti na brod 
marsikoga pozdravljati. Raz oken sta gle­
dali obe konzulovi dekleti, sobarica Elsa in 
kuharica Minna. Lepa in čista dekleta, ka­
kršna so mogoča le ob večjih vodah. Mahali 
sta vedno znova in se delali tako, kakor da 
velja njun pozdrav le domačemu sinu 
FJLhnrichu Sonntaga. Imeli pa eta svoja 
prijatelja med pionirji. 

Tudi Weeenbergova hiša, najsi Je bila Se 
tako pridno pri delu, ni opustila, da ne bi 
mimohoda 1. stotnije počastila z malim de­
lovnim odmorom: mestni zidarski mojster, 
zelo ugledni mož, je  zelo prijazno gledal 
lepo in dobro zraslo stotnijo; poznal je si­
nova sosedov Sonntagov in vedel, da sta 
tudi njegova lastna sinova pri stotniji; med 
starejšimi ljudmi j e  pa imel marrikaterega 
dobrega prijatelja in prejšnjega sodelavca. 

Kdor je dober tesar, postane tudi dober 
pionir. In narobe. 

Kdor pa je bil dober pionir, ta Je pa tudi 
pozneje v svojem starem poklicu dostojne­
ga mišljenja in ima dobro, namreč pokončno 
in strumno držo. 

(Dalje prihodnjič.^ 



Sreda, 10. junija 1942. K A R A W A N K E N - B O T E  s t r a n  i). — Stov. 45. 

Price nekdanjega nemšti/a na naši zemlli 
Z g o d o v i n s k a  i n  z e m l j e p i s n a  č r t i c a  

(Dalje in konec.) 
To so stvarne, trezne ugotovitve znan­

stvenikov. Manj suhoparne in bolj mikavne 
So potopisne črtice, v katerih opisujejo raz­
ni turisti svoje osebne vtise v nekdanjih 
nemških naselbinah. Zelo zanimiv j e  opis 
hoje na Triglav, ki ga je  priobčil ljubljan­
ski mestni zdravnik dr. Michael Tušek 1. 
1833. v tedanjem edinem razumnilkem gla­
silu »Illyrisches Blatt«, in sicer v nemškem 
jeziku pod naslovom »Die Wochein und der 
Triglau.« Tuškova spremljevalca sta  bila 
zdravnik dr. Raimund Melzer in uradnik 
Vinzenz Seunig. Potovanje je  imelo pred­
vsem znanstven namen; Tuška in Melzerja 
kot zdravnika j e  zanimalo zlasti rastlin­
stvo. 

Dne 15. julija 1833 ob 5. uri zjutraj  so se 
ob lepem vremenu odpeljali iz Ljubljane ter 
so v dežju dospeli ob 11. uri v Eisnem, k jer  
so si ogledali znameniti plavž. Smer po Sel­
ški dolini si j e  Tušek izbral radi tega, da bi 
zopet videl svoje domače kraje; doma je  bil 
namreč iz Martinjvrha v Selški župniji. Pod 
noč so prišli v Sorico (Zarz), kjer  jih j e  
sprejel pod gostoljubno streho tamošnji 
župnik. 

Naš potopisec ni prezrl jezikovne poseb­
nosti, značilne za Zarz in bližnja zaselja. 
>V te j  vasi,« tako piše, »se j e  nemški jezik 
ohranil skozi stoletja. Kakor Soričani so v 
pirejšnjih časih nemško govorili tudi prebi­
valci vasi v okolici, ki vsi izhajajo od nem­
ških priseljencev. Toda sedaj ne govori nih­
če več nemščine niti j e  ne razume. (Tu se  
moti Tušek; v nasprotju z njim trdi »Kra­
jevni leksikom« iz leta 1937.: »Nemci so tu 
ohranili deloma še nemški govor.« L. 1823. 
j e  bila nemščina še splošno v rabi, Tušek pa 
j e  seveda ni razumel, ker je  prebivalstvo 
govorilo svoje prastaro nemško narečje, ki 
se močno razlikuje od književnega jezika. 
Opomba pisca.) Pač imajo Soričani mnogo 
lastnih izrazov ali pa čisto nemške besede 
povsem drugače izgovarjajo, tako da jih tu­
di Nemec težko ali pa sploh ne razume. 
Nemške in kranjske izraze vežejo v istem 
stavku, kakor: FUnfzehn Petizen ( =  Fiin-
fer)  machen pet rajna ( =  Rheinsche Gul­
den) .« -

Drugi dan so nadaljevali pot po Kamniti 
stezi med 'navpičnimi golimi stenami ter do­
speli na Soriško sedlo z lepo planino; na 
desni se  dviga »Tundrkofel« (Donner-
kofel), na levi pa »Lainer« (Leine = Lehne) 
— imeni, ki imata tudi danes še svojo nem­
ško obliko. 

Imena gora, dolin in potokov, livad, nj iv  
in travnikov so najzgovornejše priče in naj­
boljši dokaz, da j e  tu nekoč prevladoval 
nemški živelj. Dr. R. Andrejka jih navaja 
Kar celo vrsto v svojem članku »Potje in 
prebivalci ob Ratitovcu«. (Planinski Vest-
nik 1935.) »Tirolci so imenovali vas Pod-
lonk T e r m o l b e n  (Unter den Olmen — 
Almen) in uprav ta vas j e  bila skrajna me­
j a  nemškotirolske kolonizacije pod Ratitov-
cem, ki je  segala od Sorice na vzhod. Se­
veda so se tukajšnji rodovi hitreje poslo­
venili kot oni v skritem gorskem kotu okoli 
Sorice in Danj.« Tu imajo travniki in njive 
nemška imena kakor R o s  a k e r  (Ros-
saker = konjska njiva), S t i k 1 e n 
(Stiickle = košček), R o š t  (Rast), 
Z b a n j k e l c  (Schweineckel), R i b a  (Rii-
be = repa), 2 1  o f  t (Schlucht), C n o g e r 1 
(z'Norgerl = z'Neigerle), C i m e r l ,  
M a v r e  (Mauer). P i r k a  (Birke = bre­
za), Z e t i  (Sattel = sedlo); vrhovom pra­
vijo še danes Stumpfenk (Stumpeck = topi 
vrh), Spiček (Spitzeck), Kugla (Kogel); 
pot mimo vodovodnega izlivka se imenuje 
T i r  l e  (Tiirle = vratca), neka druga pot 
drži nad pobočjem J e b e n  (Eben = ravni­
ca) na sedlo P o d  e n  (Hoden), drugi rav­
nici pravijo Tola (Tal = dolina), izpod Je-
eenovca pa izvira potok O ž e l p o h  (Ha-
selbach).  

Kot zaključek n a j  podamo še nekaj od­
stavkov iz dr. Fr. Ogrinove potopisne črti­
ce »Po Selški dolini in obrobnih gorah«. 
(Planinski Vestnik 1938.) 

»Lepe kmetske domačije, več skupaj  ali 
posamezne, se  svetijo izza drevja idilično 
po raznih jasah in gorskih senožetih. Ko 
motriš te stavbe, vidiš, da kažejo enoten 
stavbni slog. Hiše so — z redkimi izjemami 
— zidane in mestoma enonadstropne. V 
oknih so še ohranjeni značilni železni ali 

pločevinasti križi (mreže), nameščeni po­
nekod celo v drugem nadstropju. Prav ti so 
ovira, da niso okna povsod okrašena, z rož­
marinom in roženkravtom. Posebnost zase 
so veliki kozolci, vezani ali stegnjeni* z zi­
danimi stebri, ki se lepo podajo v pokrajin­
sko sliko. Povsod opaziš skrb za snažnost 
in red po naseljih. 

Primerjaje te lepe domove z onimi v do­
lenjskih krajih, se ti vsiljuje vprašanje: 
»Odkod razlika?« Seveda, tu so kmetije 
večje, tu j e  cvetela še nedavno železna in­
dustrija, lesna in druga trgovina, nekaj (ne 
nekaj, temveč mnogo, mnogo. Op. pis.) raz­
gibanosti in tekmovanja pa je  prinesel v 
preteklosti naseljeni nemški živelj. Danes 
prebiva tu zaveden slovenski rod, d a s i j e  

t v o r i l  n e k d a j  n a j b r ž  m a n j š i n o .  
O tem se nazorno prepričaš, če stopiš v žup-
nišče pogledat matične knjige ali pa na po­
kopališče brat imena kakor: Thaler, Jen-
sterle, Gasser,' Frochlich, Eckent, Weber, 
Kemperle, Trojer, Tschufcr i. dr, O tem 
pričajo tudi imena hribov: Lainer, Aufem-
kofe, Steinkopf (Stankopf); njive in seno-
žeti pa se nazivi jejo med ^rugim: Pigel 
(Btihel = holm), Videržan (Widersunn = 
080je) itd. Pred desetletji so ljudje še go­
vorili nemško-slovensko mešanico, s t a r i  
l j u d j e j o z n a j o š c d a n e s . <  

Tako torej Slovenci sami potrjujejo, če­
sar mnogi iz same zagrizenosti nočejo ver­
jeti, da j e  bilo namreč naše ozemlje nekdaj 
pretežno nemško. K. M. 

Aus dem Hrefse Radmainsdorf 
Badmannsdorf, ( K r e l s l e l t e r  d r .  Hoch-

s t e t n e r  p r i  s l u ž b e n e m  a p e l u . )  Pri 
nedavno v Leesu za Ortsgruippe Radmannsdorf 
vrSlvSem se službenem apelu NSDAP In KVB 
so bile predmet razgovorov zbirka starih oblek 
in tkanin, ki se ima izvršiti, in strogo stran­
kine zadeve. Krelslelter dr. H o c h s t e i n e r  
j e  v prepričevalnem govoru podčrtal potrebo 
strumnega izvrševanja dolžnosti v vseh po­
drobnostih. 

Wlgaun. ( Z b o r o v a n j e  NSDAP.) Pred 
kratkim se je  tuka j  vršilo tretje" zborovanje 
NSDAP. K temu j e  prišel Gemeindekommissir 
občine Bresnitz Major a. D, H o t s o h e w a r ,  
ki je  zanimivo obravnaval snov »Razlika med 
nacionalizmom in komunizmom«. 

Wlgaun. ( A p e l  NSV.) Pred. kratkim se je  
vršil tuka j  apel Blockwalterjev NSV. Došli 
Krelslelter NSV M a t s c h y  je  pri tem imel 
zlasti priliko spoznati člane NSV Ortsgruppe 
Wlgaun In jih podučiti o njihovih nalogah. 

ABUng. (D r e z i n a  g a  J e  p o v o z i l a . )  
Zidarski vodja Josef Z i e g 1 e r od Reichs-
bahndirektion Vlllach je  bil na delu v predoru 
Karawank, k j e r  g a  j e  zgrabila d rezina in po­
drla na tla. Vsled te nezgode j e  Zlegier zadobll 
več notranjih in zunaaijih poškodb. Prepeljali 
so g a  takoj v bolnišnico v ABling ,toda zdrav­
niška pomoč je  bila zaman, ker j e  takoj po 
dovozu umrl v bolnišnici. 

ABling. ( D o b r o  u s p e l  p e v s k i  v e ­
č e r . )  Pred kratkim se j e  v nagnečeni kino-

dvorani strankinega rtoma vršil pevski večer. 
Pri bogatem sporedu so sodelovali moški 
zbor Vlllacher Sangerzunlt, pevski zbor Sfin-
gerkameradschaft ABling, ženski zbor Frauen-
gruppe ABling, oktet Iz Jauerburga, mešani 
(obratni) zbor, BDM SIh.gschar ABling in 
oktet iz AfiUnga. Skupni nastop moških zbo­
rov Vlllacher Sangerzunft in ABIinger Sanger-
kameradschaft j e  pokazal, da ravno pesem 
najbolj  pospešuje, da Oberkralnerjl najdejo pot 
nazaj  v K&mtner Gau. Brez predhodnih Izku­
šenj  so zapeli skupaj  tri  pesmi. Isti napevl 
tostran ;n onstran Karawank pričajo o skup­
nem narodnem žlvlju. Lepi večer je  zaključil 
skupni družatonl sestanek vseh nastopajočih v 
novo otvorejnem hotelu Kuntachltsch. Pri tem 
so bili z Izročitvijo srebrnega častnega znaka 
po vodji Vlllacher Siingerzunft počaščeni kot 
največji pospeševateljl pesmi; Ortsgruppen-
lelter dr. K l e i n ,  Generaldlrektor N o o t, Ka-
meradschaftsfUhrer dipl. Ing. W e 11 z in 
Chorm. U1 a g a od SSngerkameradschaft 
ABling. 

ABling. ( L j u d s k a  v e s e l i c a . )  Pred ne­
davnim se j e  na športnem IgriSču Kranjske 
industrijske družbe vršila ljudska veselica. Na 
slavnostno okraSenem prostoru sta godalni 
orkester in obratna godba igrala vesele na-
peve. Otrokom je priredilo lutkovno gledališče 
veselje in zabavo. To gledališče j e  uprizorila 
MKdelspieIschar Iz Spittal an der Drau, ki j e  
tudi proizvajala plese In pela pesmi. 

Krels Hrainbuig 
Kralnburg. ( D r ž a v n a š p o r t n a t e k m a  

HJ.) Na učiteljišču j e  HJ pred kratkim Izva­
jala  državno športno tekmo. Po razvitju za­
s t a l e  In jutranji slovesnosti j e  mladina na­
stopila k tekmi, da se j e  merila v 100-metr-
skem teku, v dolgih lučajih k i j a  in dolgih 
skokih. Deloma so bili doseženi prav uvaže-
vanja  vredni uspehi. Ko je  počastil zmago­
valce, je  Bannftihrer Ebner podčrtaval potrebo 
okrepiti telo, taiko da bo lahko vsak mladenič 
zadostil zahtevam državne športne tekme. 

Predasscl. ( I z  ž i v l j e n j a  n a  v a s i . )  
Frauenschaft j e  pred kratkim imela 2 kuhar­
s k a  tečaja. — Marljive žene so za naše vojake 
zbrale svilene rute, ki bodo predelane v šale. 
Tudi za zbirko tekstilij  si  Frauenechaft zelo 
prizadeva. — Pred kratkim smo videli lepi 
film >Gasparone«, ki se je  splošno dopadel. 
Tedenski pregled je  prinesel zanimive slike o 
nemškem prodiranju na vzhodu. Popoldne se je  
za mladino vršila pravljična filmska predstava. 
— Pred nedavnim se j e  v svečano okrašeni 
dvorani strankinega doma vršilo prvo zboro­
vanje NSKOV, h kateremu j e  prišlo nad 100 
udeležencev iz prve svetovne vojne. Izvajanja 
govornika so zelo pazljivo In z razumevanjem 
poslušali. 

St. Veit an der Savve. ( P r v i  a p e l  b o j e v ­
n i k o v  i z p r v e  s v e t o v n e  v o j n e . )  Pred 
kratkim se je  v ljudskem domu vršil prvi aipel 
bojevnikov iz prve svetovne vojne ter vdov In 

sirot. Ortsgi uppenleiter Pg. L1 x 1 je  pozdravil 
Gaurednerja R a u c h e n w a l d a ,  ki j e  pre­
daval o velikem pomenu NSKOV za vojne 
žrtve. 

Krnil Stain 
Morkutsch. ( S t r e l a  j e  u d a r i l a . )  Nad 

goro sv. Florljana so se oni večer zgrnili črni 
oblaki. Nenadno se je  zabllskalo in zagrmelo. 
Treščilo je  v hišo poseetnika Fr. P o w i r k a, 
medtem ko so se domači spravljali k večerji. 
Strela je  preluknjala steno .švignila sem In 
t j a  po sobi In odšla naposled skozi zid na drugi 
strani. Prestrašeni družini se nI zgodilo nič 
žalega, le goepodarja je  nekoliko omamila ter 
g a  ožgala po desni nogi. 

Morilutech. ( N o v i  k o m i s a r . )  Moravška 
občina j e  dobila nedavno novega komisarja v 
osebi Johanna F u g g e r-ja, posestnika In ko-
lairskega mojstra, ki je  doma iz Kšrntna, biva 
pa med nami že dalje časa ter рогта vse naše 
potrebe in razmere. Njegovo delovanje kot 
vodja krajevne skupine KVB mu daje ugled 
In zasluženo priznanje. Novega komisarja po-
zdravljaijo vsi občani ter mu želijo obilo uspeha 
in sreče na odgovornem mestu. 

Jauchen. (2600 l i t r o v  h r o š č e v  n a b r a -
1 i.) Šolska mladina je  lahko ponosna na 
uspeh neumornega zatiranja hroščev; vlovUa 
je  skoro 2500 litrov hroščev. Škodljivci so bili 
večinoma uničeni deloma so jih uporabili kot 
dobrodošlo hrano kokošim. 

10 olro$kih vricev |e bilo olvorjenili v dveh lednih/ 
V okrožjih Stein in Krainburg - Velik pritok k vsem napravam NSV ] 

r .  O i p l . O p t i k e r  

€. Jfiwontufi 
вапппвшгоц« IS 

v Oberkralnu obstoji danee 25 otroških 
dnevnih zavetišč, katera se morejo Imenovati 
vsa  kot vzorne naprave. Samo v zadnjih dveh 
tednih je  v okrožjih Steln In Krainburg začelo 
poslovati 10 otroških vrtecv in sicer v okrožju 
Stein v krajih L l t t a l ,  M o t t n l g ,  L u k o ­
v i  t z, S t .  M a r t i n  - T u c h e l n  In K r a -
x e n ,  v okrožju Krainburg pa  v Z i r k l a c h  
K r e u z ,  O b e r d o r f ,  R e t e t s c h e  in S e e -
l a n d .  Povsod so bili otroški vrtci slavnostno 
otvoi^eni, pri čemer j e  prisostvovala cela 
Ortsgruppe. V Llttal j e  Gauleiter sam slovesno 
otvorll otroški vrtec In g a  predal javnosti, 
v skoro vseh ostalih krajih so se pa za otvo­
ritve stavili na razpolago Kreislelterjl in s 
tem delo NSV v Oberkralnu posebno priznali. 

Na zadnji Izmed desetih otvoritvenih slav-
noatl v krasno ležečem S e e 1 a n d u, ki j e  kot 
znano ravno tako kot MleBtal preje pripadal 
KKmtenu so prisostvovali tudi Gauamtsleiter 
NSV H a u s e r in Gausachbearbeiterln za 
otroška dnevna zavetišča H a m p e 1, nadalje 
tudi Lelterji Krelshauptamter NSV Krainburg 
In Steln. Veliko število prebivalstva, posebno 
matere s svojimi otroci, so s e  udeležili slav-
nostl, šolski otroci so se pa postavili v krogu 
okrog otroškega dnevnega zavetišča. Zastop­
nik Ortsgruppenlelterja j e  pozdravil Krelslel-
te r ja  K u s s a, pesmi In Izreki šolske mladine 
p a  80 razvitju zastave dali dostojno obeležje. 

K,rel3lelter j e  prisrčno nagovoril prebival­
stvo In poudaril, da j e  bil Seelamd zmeraij ena 
Izmed najboljših Ortsgruppen pri ziblrkah 
WHW; po navadi j e  zavzel drugo aJl t ret je  
meeto v okrožju. Otvoritev tega lepega ctro-
škega vrtca n a j  prebivalstvu Seelanda pokaže, 
k a j  se s temi darili skupnosti napravi. Ta 
služIjo po volji največjega socialista Adolfa 
Hitlerja za  telesno, duševno In značajno vzgo­
jo zdravje In življenja vesele nemške mladine. 
Vkl jub darežljlvostl prebivalstva ne zadostuje-
j e  še daleč zbrana sredstva v Oberkralnu za 
tako velikopotezno delo, temveč so bill po­
trebni visoki prispevki ta, sredstev Altreicha 
za delo NSV In WHW v Oberkralnu. Krelslel­
ter j e  Izrazil svoje veselje, da se j e  prireditve 
udeležil Gauhauptsamtslelter Hauaer to se j e  
zahvalil NSV, posebno Kreisreferentinjl za 
otroška dnevna zavetišča Pgn. T h u r n e r  za 
njeno delo, Ortsgruppenleltungl, županu, učl-
teljstvu, obrtnikom In vsem udeleženim me­
stom za dejansko pomoč pri tem lepem delu. 
Nato j e  Izročil voditeljici otroškega zavetišča 
gospdč. W u r z e r z največjimi željami za do­
bro uspevanje ključe. 

Nato sledeči ogled j e  kot zmeraj, matere In 
otroke zelo razveselil. Prebivalci Seelanda s e  
niso mogli načuditl, da j e  NSV z obsežno pre­
delavo In okusno opremo stare hiše zamoglo 
dovršiti tako vzorno napravo. S skupnim de­

lovanjem je  bilo delo tako posrečeno izvršeno 
in j e  pozornosti vredno Izpričevalo za voljo 
sodelovanja prebivalstva, da so ustanovitve 
otroških vrtcev NSV v Oberkrainu resnično 
skupno delo. Kreisreferentin Thurner je  pri­
povedovala posameznosti o pridnosti obrtni­
kov In o njih vnemi, ki vkljub preobložltvl z 
drugimi naročili malo pohištvo in druge pred­
mete za opremo otročkih vrtcev z veliko lju­
beznijo In skrbjo Izdelujejo ter so posebno žu­
pani oni, ki delo NSV vedno z vsemi močmi 
podpirajo In vse store, da »svoje« otroške vrtce 
urede člmnajlepše. Kakor hitro je  otroški vr­
tec gotov, je  tudi do zadnjega prostora zase­
den In mlade »tete« Imajo veliko truda, da 
oskrbe veliko število teh mladih varovancev. 

Po si a vnos ti so Krelslelter in gostje obiskali 
NSV-OrstwaItung Seeland, kjer  je NSV-Orts-
wa'lter poročal o svojem delu. Tudi lepo po­
možno postajo »Mutter und Kind« so obiskali. 

83-letnl se vrača zopet v Reldi 
Pred kratkim je  Landratstellvertreter Pg. 

dr. M a r c h a r t  v prisotnosti Ortsgruppen­
lelterja In aBllnSkega župana dra K 1 e 1 n a In 
Krelsorganlsationslelterja H a s h o 1 d a izročil 
83-letnemu nemSkemu meščanu in stanovalcu 
v staroetnem zavetišču alillnškega mesta li­
stino o državljanstvu. Andreas F r i t s c h, ki 
j e  vzllc svoji visoki starosti še čudovito kre­
pak In duševno čil. je  bil očitno zelo razvese-
Ijen zaradi počastitve, katere je  bil deležen. 
Izjavil je, da so mu s podelitvijo državljanstva 
velikonemške države priredili posebno veliko 
veselje, in se je  zelo zanimal tudi za  druga 
dnevna vprašanja. 

Grobovi junakov na Woiiielncr See 
Opomlnjevalnl napln Iz ргл-е svetovne vojne 

Kdor potuje po dolgi poti vzdolž južnega 
obrežja wochelnskega jezera, se rad ustavi na 
poti junakov. Ravno sredi tega pota se opazijo 
med drevjem in grmičevjem velika zamrežena 
vrata z belim napisom na loku vrat:  Pokopa­
lišče junakov. Od vhoda vodi kratka pešpot 
v notranjost k vrstam uravnanlh preprostih 
črnih krlžev — okrog lepe iz lesa stesane ka­
pelice In v sredini stoječega razpela. Napisi 
sami so deloma že obledeli, deloma so pa tak® 
obnovljeni, da je  moči brati branilce Wochel-
na, ki so se sestavljali Iz vseh narodov stare 
Avstri je.  Ruski ujetniki so svoječasno nare­
dili malo primitivno kapelico iz drevesnih v e j  
In jo  v notranjosti obill z deskami. Ko zapu­
šča obiskovalec to tiho mesto v Zlatorogovem 
kraljevstvu, zbuja njegovo pozornost na no­
tranji strani vzhodnih vrat  nahajajoča se plo­
šča. Plošča je  črna; na n j e j  nahajajoči в,е napis 
je  bil s črno barvo preplcskan, tako da se jo  
le s težajvo razreši. Vendar se še danes lesketajo 
skozi zlate črke v nemščini pisanega napisa, 
tako da se da Se razbrati: »VI, ki Se živite, 
bodite edini, da  nismo zastonj prelivali naš% 
krvi !«  Tega opomina preživečl ne bi smeli po­
zabiti. 

Škoda po požaru je državna škoda 
Vkljub vsem svarilom, opozorilom in po­

jasnilom bodisi v časopisju, bodisi v radiu, 
filmu ali predavanjih, se š e  vedno ponav­
ljajo požari, ki jih povzročajo igrajoči se 
otroci. Posebno pogosti so požari na kme­
tih, kjer je zlasti v skednjih, ki jih smatra­
jo otroci zaradi tam se nahajajoče slame in 
sena za posebno priljubljeno igriSče, nevar­
nost  za požar večja kot na igriščih mestnih 
otrok. Ce nimajo starši prilike pošiljati 
otroke v NSV otroške vrtce ali jih sicer 
koristno zaposliti, se morajo zavedati, da 
je posebno sedaj v vojni njih največja dol­
žnost, da opozarjajo otroke na požarno ne­
varnost, jih opominjajo nadzorujejo. Sta­
tistike kažejo, da bi se najmanj Уз vseh po­
žarov dalo preprečiti, ker je njih vzrok 
lahkomiselnost. Kakor je nationalsoziali-
stična skupnostna misel navdihnila pojem 
države in družbe z novo vsebino, in ga ulila 
v novo obliko, tako ste morajo tudi rojaki 
vsled tega na novo zbujenega čuta obče­
stva zavedati soodgovornosti za skupno 
dobro nacije in odločno ter nedvoumno na­
povedati boj požarnim nevarnostim. »Skoda 
po požaru je državna škoda«, ta izrek za-
dobi sedaj v vojnem času posebno veljavo, 
ker je treba, da se narodno premoženje ne 
le ohrani, ampak še poveča. »Skoda je krita 
z zavarovalnino«, tako večkrat govore. To 
pa kaže na pomanjkanje gospodarskega 
presojanja; kajti, kar pogori, je nepreklic­
no izgubljeno. Nihče ne more iz kupa pe­
pela pogorele hiše postaviti nove. Res je, 
da zavarovalnica oškodovanemu lahko iz­
plača in mu tudi mora izplačati odškodnino, 
s katero se lahko hiša na novo pozida; toda 
zavarovalnina se vzame iz dospelih prispev­
kov — torej iz skupnostnega imetja. Naše 
nacionalno socialistično gospodarsko miš­
ljenje nas torej uči, da preprečevanje poža­
rov ne pomeni le obrambe, ampak tudi po­
večanje našega nemškega narodnega pre­
moženja. Ena izmed nalog, ki jih mora do­
mača fronta v vojni izpolniti, je prepreče­
vanje požarov. Ta poziv velja zato v prvi 
vrsti s t a r š e m :  Pazite, da se vaši otroci ne 
igrajo z ognjem, kajti: škoda po požaru je 
državna Skoda, ing. 
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Poljedekivo v Beidiskommisarialn Oslland 
Razmere in naloge - Odstranitev važnili Skod - IVafrtna poveCava proiziodnie 

Medt«n ko se i e  trudi poljedelstvo v ozem­
l ju  Relchskommlesariata Ukraine, da po bolj-
Sevlklh In vojni prizadejano škodo odpravi, 
Be Je šlo v tem ozlru v večjem delu Kelchs-
kommlssariata O s t l a n d  že za korak dalje 
In ee snuje p o v e č a n j e  p r o i z v o d n j e ,  ki 
s e  širokopotezno naslanja na proizvajalno voj­
no v Nemčiji. Ce f   v Ostlandu vojne škode Se 
niso tako hudo pokazale kot v Ukralnl, W bilo 
vendar popolnoma napačno smatrati, da po­
ljedelstvo tuka j  posluje tako kot v mlml dobi. 

V Eatlandu j e  bilo na primer 2184 kmeti j  
popolnoma In 1027 kmetij deloma uničenih. 
Prav  občutna je tudi i z g u b a  i n v e n t a r j a .  
Sicer mrtev intentar ni toliko trpel kot živi, 
toda preskrba nadomestnih delov in novih stro­
jev  je  vseeno zelo otežkočcna. Tem težkočam 
se pridružijo še druge. Tako je  na primer v 
zimi manjkalo kurjave. Vse prebivalstvo j e  
bilo pozvano na > l e s n o  a k c i j  o«, katere se 
j e  udeležilo tudi mestno prebivalstvo. Na t a  
način so bile krite potrebe di-v. Nadalje je  del­
no manjkalo semen za pomladansko setev. Z 
velikopoteznim nabiranjem so zbrali ve? tisoč 
dvojnih centov semena, ki so bila razdeljena 
med oškodovane kmete. V pripravi je  »ribja 
akcija«, ki predvideva izrabo ribjega boga­
stva. Ti primeri kažejo, da vojna ni Sla brez 
sledov preko bivših baltskih držav, da tam 
poskušajo na kateri koli način težave pre­
magati. 

Poleg tega se hoče dati poljedelstvu jasne 
smernice za njih bodoče delo in g a  v to urav­
nati. V ospredju stoji v tem izraba njiv, ki bi 
bila kllmatlCnim razmeram kar  najširše prila-
godena. Poleg žit bo krompir glavni pridelek 
teh pokrajin. Njih obdelana površina je  znaša­
l a  v Reichskommissariatu Ostland dosedaj okoli 
1.50 milijonov hektarjev. Vsled sorazmerno ve­
like živinoreje je tuka j  preje večkrat primanj­
kovalo krmil. Ker Ima krompir — gledano po 
krmilni moči — dva do dva In pol krat  več 
krmilne moči kot žito, je  umevno, da imajo 
r a j e  to krmilo. Poleg tega pa j e  klima za pri­
delovanje krompirja ugodna. Zaradi odprave 
pridelovanja, ki se je  v Nemčiji tako boje, iste 
t u k a j  skorajda ni. Radi tega se ne bo samo sa­
jenje  krompirja močno gojilo, ampak se bo 
prešlo v veliki izmeri tudi na sajenje s e m e n ­
s k e g a  k r o m p i r j a ,  k i # e  bo dajal semen 
samo domačim deželam, ampak bo kasneje 
tudi v veliki meri služIl za izvoz. Precej se 
sadi Se starih manj donosnejših vrst. Te pa 
morajo biti čim prej  zamenjane z novimi, do­
nosnejšimi, pri čemer se bo gojilo v večji meri 
kot doslej zgodnje in srednje zgodnje vrste. 

To je potrebno za to, da se razširi pridelo­
vanje rži. Kajti doslej j e  bila povečini rž se-
jana na deteljlšče. Saditev krompirja pa vsled 
pozne dozoritve nI bila več možna. S sadit­
vi jo zgodnjih In srednjezgodnjih vrst  In s pri­
memo obdelavo zemlje bo v bodoče tudi krom­
pir primeren predsadež za rž, s čimer j e  pri­
čakovati povečanja njene pridelovalne po­
vršine. 

2e v tem letu hočejo povečati saditev krom­
pir ja  za 10 do 15 odstotkov, pri tem pa pri­
delek povečati, ki n. pr. v Beli Rusiji največ­
jem ozemlju za pridelovanje krompirja Relchs-
kommlssarlata Ostland s pridelkom 100 do 
120 dvojnih centov na hektar daleč zaostaja 
za  nemškimi pridelki. 

Poleg krompirja bo lan zadobil svojo pov­
prečno veljavo, odn. to še povečal. Pred vojno 
j e  bilo v sedanjem ozemlju Reichskomnils-
sarlata Ostland veliko preko 300.000 hektarjev 
lanu naaejanega, od katerega žetve so baltske 
države pred letom 1939. velik del izvozile. Niso 
pa  izvažali samo preje odn. njenih izdelkov, 
ampak tudi semena, laneno seme, ki daje zelo 
dobro olje. Ostanki pri pridelovanju olja, la-
nenl kravajci, so zelo dragoceno živinsko 
krmilo. Vrednost teh Izdelkov je  podana naj 
eni strani po klimi, na drugi strani pa z dol­
goletno izkušnjo pridelovalcev. Vsled pomanj­
kanja  na prejah In olju v Evropi se bo nasad 
lanu kar  najbolj  pospeševal. V splošnem se 
poskuša že v tem letu povečati nasaditveno 
ploskev za 30 odstotkov napram letu 1941. 
Odgovarjajočega semena j e  zadosti In dobre 
vrste na razpolago. Kajti  v teh ozemljih go­
jene vrste so znane daleč preko mej  Ostlanda. 

Nadalje sta zemlja In klima zelo ugodna za  
pridelovanje krmilnih rastlin, posebno detelje 
In trave. Na žalost so bile krmilne rastline 
izredno zanemarjene. 

Tako se je  v suhih letih večkrat primerilo, 
da so se travniki in pašniik posušili, da je  de­
telja, večkrat tudi zaradi kisle zemlje, odpo­
vedala, radi česar j e  bilo za zimo le malo 
krme. Z ozlrom na mnogostranske možnosti, 
k i  jih re ja  goveje živine v teh krajih nudi, 
s e  bo v prihodnje zelo gledalo na preskrbo 
krme. V prvi vrsti vel ja to za boljšo gojitev 
travnikov In pašnikov, pa tudi pojačanemu In 
zboljSanjemu nasadu krmilnih rastlin na njivi. 

Za zeleno krmo in vkisanje je  pripravna med 
drugim mešanica rži In grahorke, potem po­
letna grašlca In grah, nadalje sladki volčji f i­
žol in mozgasto stebelni ohrovt, za zimsko 
krmljenje pa  pesa in koleraba. Sladkorno peso. 
gade razmeroma malo. Toda že to leto Jo 

• bodo sadili v večjem obsegu. Cpprav v tem 
letu mnogokrat manjka semen za krmilne 
rastline, so vendar pogoji za  pridobivanje tako 
dobri, da s e  namerava pridobivanje semen teh 
rastlin tako pospeševati, da bodo t a  ozemlja 
v bodoče lahko oddajala presežek v Relch. — 
Sovjetska Unija j e  n. pr. poprej stalno uva­
žala deteljno seme Iz Lettlanda In Lltauena. 

To pridelovanje krmilnih rastlin v zvezi s 
povečanim sajenjem krompirjai bo tvorilo v 

Jedva je  nemški vojak zavojeval Široka ozemlja na vzhodu, že so mu za petami 
sledili nemSkl kmetje, k i  so zopet zgradili po boljSeviSkem kolektivnem sistemu 
propulo deželo. Osvojeno ozemlje j e  razdeljeno sedaj  na dva komisarijata: Keichs-
kommissariat O s t l a n d ,  ki obsega bivSe baltiške države in Belo Rusijo, in Reichs-
kommlssariat U k r a i n e ,  k i  zajema v bistvu bivšo sovjetsko republiko Ukrajino. 
Galicija j e  bila dodeljena Generalgouvernementii, ker  j e  zaradi svoje pripadnosti k 
Avstro-Ogrskl že pred prvo svetovno vojno stala na višji  stopnji ko pod rusko oblastjo 
nahajajoče se pokrajine. Obnova je  na vzhodu v polnem teku. 

bodoče podlago za opemenit-
veno gospodarstvo. Že preje so 
Iz teh ozemelj »izvažali izdelke 
živinskega gospodarstva, če­
prav v sorazmeroma malem 
obsegu. 

Samo bela Rusija je  bila Iz­
jema. Tam so pitali radi moč­
nega pridelovanja krompirja 
plr ja  povsod poznane poljske 
pitane svinje. V bodoče n a j  bi 
se ta  ozemlja v splošnem bolj 
posvetila reji živine In prido­
bivanju mesa, masla, sira, ja jc  
In volne. 

Prešlo bo pa še nekaj časa, 
predno se bo prešlo na te na­
loge v večjem obsagu. Kajti 
najprej  j e  treba vojne škode 
popraviti. V Estlandu je  na 
primer stanje živine napram 
letu 1941 padlo za eno tret­
jino. Nato bo naloga zagoto­
viti krmila in to izboljšanjem 
pridobivanja sena, z večjo pri­
pravo kipečega krmila Itd., 
napraviti neodvisne od nizo­
zemskega dovoza močnih kr­
mil, Nadalje bo treba zbolj-
Satl sedanjo živino z ukrepi o 
reji v njihovi dajatveni zmož­
nosti. S povprečkom 1600 lit« 
rov mleka na kravo na leto, 
doseže na primer litavska krava samo okoli 
dve tretjini povprečne dajatve nemške krave 
In kokoši s 60—70 j a j c  celo samo polovico 
nemške kokoši. 

Reichs minister Rosenberg sprejema 
kmete iz zasedenih pokrajin na vzhodu. 

Odposlanstva kmetov iz Ukrajine, Belorusije in iz Smo-
lenska so v imenu kmetov iz zasedenih vzhodnih pokra­
jin izrekli Reichsministru za zasedena vzhodna ozemlja 
Reichsministru Rosenbergu v njegovem ministrstvu za­
hvalo za oprostitev od sovjetskega nasilnega gospodstva, 
ki je izvršena po ukazu o agrarni ureditvi. 

(Presse Hoffmann., M.) 

šele skupnost teh ukrepov bo dosegla veliki 
cilj, da bo namreč zakladnica živilskih Izdel­
kov za EVropo. 

Dr. Sch. 

Razgled p o  V z h o d u  
v Charkovvii so sedaj zaposleni з tem, da 

na novo urede In pregledajo tri zelo drago­
cene mestne knjižnice, ki jih boljševiki ob svo­
jem prenagljenem begu niso mogli s seboj 
odpeljati. 

Med tobak pridelujočIml ozemlji Evrope bo 
v bodoče tudi Ukrajina s svojo nasadno povr­
šino približno 150.000 hektarjev zavzemala celo 
pomenljivo mesto. 

Mestni komisar Klewa je  odredil, da se po­
uk v prvih razredih ljudskih šol zopet prične. 
Poučevalo se bo samo v ukrajinskem jeziku. 

S pristojne nemške strani se poroča, da iz-
heija danes v zasedenih ozemljih Vzhoda že 
okoli 120 časopisov v raznih deželnih jezikih; 
poleg tega izhaja tudi pet nemških časopisov. 

45 nizozemskih rokodelcev, se j e  podalo v 
Charkow, katerim jih bo sledilo Se 800. 

Na sedežu Reichskonunlssarja za  Ukrajino 
se je  kot posestrinsko podjetje od >Zentrale 
Filmgesellschaft Ost« osnovalo ukrajinsko 
filmsko podjetje, ki bo upravljalo celokupno 
bivše sovjetsko filmsko premoženje In pre­
vzelo kinomatografe. Filmi dobe podnaslove v 
ukrajlnSčini. Veliko težav pa delajo slabe 
kinematografske stavbe. Petdeset filmskih gle­
dališč so v zasedeni Ukrajini že odprli, katerih 
število se bo po poročilu »Deutsche Ukrainer 
Zeitung« do jeseni zvišalo na 350. 

Warthegau Izobrazuie mladoletne 
preseljence 

HJ pripravljalno blvališfe Lond pripravlja 
•močen naraščaj  

Lltzmannstadt, 9. junija. V teku preseljeva­
n j a  j e  prišlo v Warthegau veliko mladine, ki 
j o  je  tal<o glede obnašanja kakor znanja usme­
riti po posebno visokih zahtevah, katerim mo­
ra  zadostiti vsak posameznik v službi v novo 
prldobljmlh vzhodnih pokrajinah. V sodelo­
vanju a HltlerjugendgebietefUhrung V. arlhe-
land in Landesarbeitsamtom je  bilo v t o  svrho 
prirejeno v nekdanjem samostanu v Londu 
(okrožje Konin), kateri je  bil leta 1445. zgra­
jen po nemških menihih, za HJ pripravljalno 
taborišče, v katerem dobi vsakokrat 120 mladih 
prešeljencev v šestmesečnem tečaju temeljito 
izobrazbo. 

Uspehi prvega letnika, ki je  bil sedaj  kon­
čan, dokazujejo, da se je  položil v tem pri­
pravljalnem taborišču temelj za nemške vo­
ditelje, ki bodo v najvzhodnejšem Gauu nem-
Stvo zasierurall za večne čase. 

Ukrajinski delavci za Reidi 
Rowno, 9. junija. V zadnjih dneh je  FUhrer-

jev poverjenik za delovno mesto, Gauleiter 
S a u C k e 1 s svojimi najožjimi sotrudnikl obi­
skal Relchskommissariat Ukraine, da dobi tam 
pregled o položaju delovne službe za Relch. V 
raznih izčrpnih razgovorih s službenimi mesti 
Reichskonunlssarja Kocha, Generalkommlssar-
jev  In z merodajnlmi službenimi mestmi obo­
rožene sile j e  obraval uporabo ukrajinskih de­
lavcev v Reichu. Gauleiter Sauckel j e  zagoto­
vil, da jamči osebno za to, da bodo z vsakim 
delavoljnlm, ki pride v Nemčijo, ne le dostojno 
postopali, ampak tudi posebno skrbeli zanj  in 
g a  oskrbovali. Posebno priznanje j e  Gaulei­
t e r  Sauckel izrekel onim Ukrajincem, ki so se 
že obnesli v Nemčiji s svojim vedenjem in de­
lom. 

Pod predsedstvom M-GruppenfUhrcrja Grel-
felta Leiterja des Hauptstabamtes des Reichs-
kommissars Ilir die Festigung deutschen 
Volkstums se j e  vršila seja, na kateri so  se­
stavili odbor, čigar naloga je, da enotno uredi 
gospodarstvo v priključenih vzhodnih ozem­
ljih. V tem odboru se poleg Reichskommis-
s a r j a  fUr Festigung deutschen Volkstums Se 
Reichs wi rtschaf tskammer in Reichsarbelts-
gemeinschaft f u r  Raumforschung. 

Centralna banka za izdajo bankovcev v 
Ukrajini je  začela poslovati s 1. junijem 1942. 
Centrala je  v Kownu, podružnice pa  v :  Brest-
Liitowsku, Krlwogradu, Nlkolajewu, Dnjepro-
petrovsku, Kriwoj-Rogu, Shitomirju, Kiewu, 
Liuszku in Winnizl. Reichsmlnister fUr die be-
setzten Ostengebiete je  5. marca 1942 izdal na-
redbo o osnovanju centralne notne banke v 
Ukrajini. Banka ima nalogo, da zavaruje vred­
nost denarja in urejuje denarni in plačilni 
promet v Ukrajini. Ima izključno pravico iz­
dajati bankovce nazvane Karbovanec. 

Z ozlrom na v zasedenih vzhodnih ozemljih 
se nudečo možnost za rejo dragocenih kožu-
harjev se je  Rauchwaren-Import-AG (RIAG) 
Leipzig preosnovala v proizvajalno družbo ce­
lotnega nemškega kožuharskega gospodarstva 
pod imenom: »RIAG Rauchwareninteressen-
AG«. 

Intenzivno in uspešno se v Ukrajini nado-
knaduje stanje živine. Veliko mlade živine so 
pripeljali t j a  iz Nemčije. Tudi škode, ki so j o  
boljševiki prizadejali reji konj, se popravljajo 
s pomočjo nemških oblasti. Pripeljali bodo 
večje število žrebcev iz Nemčije in drugih 
evropskih držav, prva pošiljka je  pa že prišla. 
S temi In še tam se nahajajočlml žrebci bodo 
oplemenlll kobile In na t a  način stanje konj 
zopet dvignili. 

Racijo za nezaželjcnimi tujci je  pred krat­
kim izvedla budlmpeštanska policija na do­
navskem korzu. čez 400 oseb j e  bilo zapisanih. 
Cela vrsta  ljudi je  bila privedena na policijo, 
zoper druge pa je  bil uveden kazenski posto­
pek. Gre v glavnem za nizozemske Žide, ki 
so  brez dovoljenja prišli na Ogrsko. 

Sonce le vzšio 
Beloruski kmeije se zahvaljujejo Flihrerju 

Minsk, 9. junija. Velika hvaležnost, katero 
beloruski kmetje občutijo z odpravo kolhozov, 
se kaže v brezštevilnih dopisih, ki dnevno pri­
h a j a j o  v generalni konzulat v Minsku. Eden 
najbolj  zanimivih tovrstnih dopisov j e  poslala 
v a s  Slobada, k i  je  s svojimi 93 prebivalci spa­
dala k zadnjim kolhozom v beloruskem rajonu 
Smolevlče in ki j e  bil pred kratkim razpuščen. 
V dopisu Izražajo kmetje svoje zadovoljstvo s 
sledečimi besedami: »Danes po objavi novega 
zakona o Izrabljanju zemlje vidimo, da j e  
resnično sonce vzšio ,in da ste VI Fiihrer 
nemškega naroda, Adolf Hitler, skupaj  v Va­
šimi dobrimi vojaki prinesli našemu podjarm-
Ijenemu narodu srečo. Ml dobimo zemljo kot 
našo lastnino in prisegamo, da bomo zemljo 
dobro obdelovali, posejali in poželi. Svoje od­
škodninske dolžnosti bomo pravočasno izpol­
nili. Osvoboditelj! č e  rabite od nas živo moč, 
pridemo sami z našimi sinovi, da pobijemo 
roparje in tlačitelje Žide in njih pomočnike. 
Mi smo srčno hvaležni .želimo Vam dolgo živ­
l jenje v dobro vseh narodov.« 

Ob lepi tradiciji gozdnih dnevov j e  letiškl 
Generaldlrektor za notranje zadeve, General 
D a n k e r s zasadil kot prvo drevesce hrast  
v spomin na one, ki so jih boljšviski odpeljali. 
S tem je  izrazil upanje, da se vrnejo. Od leta 
1930 se taki gozdni dnevi vi-še vsakoletno, ka­
terih se udeležuje vse prebivalstvo. Veliko sto­
tin hektarjev se v skupnem delu zasadi. Ob­
enem se pazi, da nasadi olepšajo okolico, čez  
milijon mladik da uprava letno na  razpolago 
uradništvu, šolam in vojaštvu. To leto bodo 
predvsem naseljene drevesne skupine In drevo­
redi v spomin na odpeljane Lete in padle nem­
ške vojake. 

Po objavi ukrajinskega časopisja Je za leto 
1942/43 za  Ukraino predvidenih za  1600 kilo­
metrov novih cest, katerih del s e  že gradi. 

Pri poljedelski obnovi zapadne Rusije poma­
g a  Reich na velikotezen način. Da s e  Čim 
več zelenjave nasadi, so sedaj  po zraku iz 
Nemčije pripeljali najvažnejša semena v 
Minsk. V prihodnjih tednih bo iz ozemlja 
Ueicha doposianih nekaj  milijonov sadik. 
Zrebci. ovce in prašiči za rejo bodo ravno tako 
dani na razpolago iz Reicha beloruskemu 
kmetu. 

Skrb Generalkomniissarlata Belorusije ne 
velja le redni obdelavi zemlje, ampak tudi 
izobrazbi domačin poljedelskih moči. V t a  na­
men se bo v vsakem ozemlju ustanovila po­
ljedelska strokovna šola. Zaenkrat Je pred­
videno 20 takih šol. Predvidena je  tudi v iš ja  
kmetijska šola, ki bo nudila v tečajih od 1 
do 2 let nadarjenim beloruskim kmečkim, si­
novom možnost, da se povzpejo. višje. 

Vzorno požrtvovalnost so pokazali letiškl 
uradniki okrožne policije v Rigl—dežela. V 
nekaj  dneh so po lastni Iniciativi zbrali 75.000 
RM, ki so bile stavljene Deutsches Rotes 
Kreuzu za izpolnitev njegovih nalog na  raz­
polago. 

Povečana samouprava v Ostlandu 
Od sovjctov odpravljena — od Nemcev zopet 

vzpostavljena 
Riga, 9. jun. Z naredbo ReichskommissarJa 

za Ostland, Helnrlch L o h s e j a  Je bila raz­
širjena samouprava v od sovjetov osvobojenih 
treh baltskih državah, Lltauen, Estland in 
Lettland. Po očiščenju tega" ozemlja od so­
vjetske oblasti in že s tem kmalu vzpostavlje­
nega notranjega reda, Je nemška Millt&rwal-
tunga po kratki prehodni dobi nehala poslo­
vati. Po uvedbi RelchskommIssaTja kot za­
stopnika nemške državne oblasti Je bila de­
želna uprava posameznih dežel Izročena de­
želnim svetom, ki g a  tvorijo pripadniki posa­
meznih dežel. Sedaj j e  Reichskommlssar poleg 
drža^me samouprave vpeljal tudi komunalno 
samoupravo v deželnih okrožjih, mestih in 
občinah, ki s o  jo sovjeti odpravili. S tem j e  
upravno delo države in občin v teh treh drža­
vah prešlo zopet v roke Lltavcev, Estoncev i a  
Letov. 

Zbiranje delovniH moči v Estlandn 
Berlin, 9. Junija, Razrušenje industrijskih in. 

prometnih naprav po boljševlklh j e  imelo v 
Estlandu eprva za  posleddco porast brezpo­
selnosti. V zbiranju prostih delovnih sil vidi 
novo osnovani Arbeitsamt Reval s avojlmf 
podružnicami v Pemauu, Felllnu In DoiT>atu 
svoje najnujnejše delo. S pripravami za  na­
črtno zaposlitev teh moči se j e  takoj  začelo. 
2e takoj  v prvih dveh tednih poslovanja j e  bilo 
po preizkušenih nemških načelih popisanih 
okoli 7000 mož in 20.000 žensk in po poklicnih 
skupinah ločeno zabeleženih ,tako da je  dana 
m o ^ o s t  načrtne zaposlitve razpoložljivih de­
lovnih moči. Pri popisu se j e  pokazalo, da  
Je velik del brezposelnih žensk, ki so vsled bolj-
ševiškega odgona in mobilizacije njih mož 
prisiljene ,da se same preživljajo. Povečano 
delovanje industrije in številna naročila eo v 
več primerih zahtevala, da so se zaposlile nove 
moči. Pošiljanje delovnih moči v Nemčijo, Iz­
vedba smotrnega preSolanja in posebno priha^ 
Jajoče kmečko delo bo k a j  kmadu popolnoma 
odpravilo brezposelnost. Dokončna rešitev 
vprašanja brezposelnosti bo pa možna šele, če 
se posreči zajeziti beg z dežele. Pri tem bo 
razpust holkozov zopet povečal zanimanje za  
poljedelstvo. 
Umetniško življenje v Generaivernementu 

v prvem preteklem četrtletju 1942 je  bila po 
zaslugi Generaigouvemerja Relchsministra 
dr. F r a n k a  v Krakau razstava Hilfswerka 
fUr Deutsche bildende Kunst. Na razstavi so 
bile slike in dela slikarjev in kiparjev Iz vseh 
delov Velike Nemčije. Prodali so umetnin za 
100.000 RM. Ta lepi uspeh j e  HUfswerk fUr 
Deutsche bildende Kunst pripravil do tega, da 
priredi še nadaljnje razstave na Vzhodu. Kon­
cem marca je  bila tudi v Warschau otvorjena 
razstava. S tem bodo lahko tudi prebivalci 
mest Lemberg, Lublin, Litzmanstadt in dru­
gih Imeli priliko dobiti pregled čez veliko nem­
ško umetniško ustvarjanje. 

Na binkoStni ponedeljek s t a  bila otvorjena 
v Skoplju državna knjižnica In narodni muzej. 
Bolgarski prosvetni minister j e  Imel ob t e j  
priliki nagovor, v katerem j e  dejal, da bo 
v Skoplju v bližnji bodočnosti odprta univerza. 

Po sklepu zagrebškega župana Wernerja s e  
dosedanja Anclova ulica odslej imenuje Ulica 
Karla BrkljaCića, dosedanja Masarykova uli­
ca pa Ulica dr. Milana Suflaja. 

Atenska potresna opazovalnica j e  zabele­
žila v ponedeljek proti 10.30 uri več močnej­
ših In lažjih potresnih sunkov. Najbolj so ob­
čutili potres v Doridl, k j e r  se Je zrušilo več 
hiš. Epicentar tega potresa se Je nahajal 160 

kilometrov zapadno od Aten. 
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SadoTnjake | e  treba gojiti 
Najvažnejše poletno delo v sadovnjaka 

Izmed številnih zajedavcev prizadevata 
našim sadjarjem največjo gospodarsko ško­
do škrlup in jabolčni zavijač. Škrlup (kra-
stavec, fuzikladij) j e  glivična bolezen, ki 
povzroča na plodovih, listju in poganjkih 
črnikaste, ob robovih raztrgane lise in kra­
ste, ki se neprestano Sirijo. Močno okuženo 
listje odpade često že poleti, plodovi pa za-
ostanejo v razvoju, so enostransko razviti, 
drobni in kržljavi ter gnije jo  večkrat že na 
drevesu. Ob soparnem in vlažnem vremenu 
v aprilu, maju in juniju se razširi bolezen 
neredko v takem obsegu, da so tri četrtine 
sadja škrlupaate, pri občutljivih sortah pa 
ne najdemo niti enega zdravega ploda več. 
Škoda, ki jo  povzroča škrlup, j e  tem občut-
nejša, čim žlahtnejSa j e  sadna sorta in čim 
bolj je  za to bolezen sprejemljiva. Od ja­
bolčnih sort so se izkazale kot posebno ob­
čutljive : mošancel j, londonski peping, zlata 
parmena, blenhajmska reneta, boskopski 
koemač, baumanova reneta, landsberška re­
neta, bojkovo jabolko, od hrušk pa zimska 
dekanka, hardenpontovka, ligelovka in 
druge. 

Reden spremljevalec Skrlupa v naših kra­
jih j e  jabolčni zavijač, kateremu pripisuje­
mo črvivost jabolk in hrušk. Ta škodljivec 
j e  pri naa že davno udomačen, naše pod­
nebne razmere so mu zelo po godu in se po­
javl ja  redno v dveh rodovih (generacijah) 
v enem letu. Ka j  čuda torej, da j e  tudi škoda 
ogromna, s a j  znaša množina črvivega sadja 
povprečno 20 do 30 odstotkov, v močno za­
nemarjenih nasadih ga  j e  pa celo 50 in več 
odstotkov! 

Proti tema dvema zajedavcema pomaga 
edino smotrno in o pravem čaau izvedeno 
poletno škropljenje sadnega drevja. Da s i  
škropljenje poenostavimo in pocenimo, upo­
rabljamo škropivo sestavljeno iz pripravka, 
ki učinkuje na glivične bolezni (škrlup) ter 
iz sredstva, s katerim ugonobimo jabolčne­
ga zavijača in druge živalske škodljivce. 

Prvič poškropimo že konec marca ali v 
začetku aprila z 2% bordoško brozgo samo 
ali z dodatkom 6 litrov mixdrina Ла 100 
litrov brozge. Ce je vreme v aprilu vlažno 
in gorko, škropimo neposredno pred cvet­
jem z 2% žveplenoapneno brozgo ali s % %  
bordoško brozgo, da preprečimo okuženje 
cvetja, plodov in nežnega listja po škrlupu 
med cvetenjem. Ko odpade cvetje, škropimo 
z 2% žvepleno-apneno brozgo, ki j i  dodamo 
300 g apnenega arzeniata (aresina, meri-
tola) ali s % % nosprasitom. Slednji sestoji 
iz bakra in arzenika in mu ni treba zato 
ničesar dodajati. Dva do tri tedne po cvet­
ju, odnosno po zadnjem škropljenju škro­

pimo ponovno z 2% žveplenoapneno brozgo, 
kateri primešamo 400 litrov aresina ali 
meritola na 100 litrov škropiva. Tudi % %  
nosprasit brez kakršnega koli dodatka se 
j e  dobro obnesel. 

V primeru soparnega in vlažnega vreme­
na v juniju in juliju bo treba pri občutlji­
vih sortah za škrlup še tretjič škropiti z 
istimi škropivi kakor zadnjič, toda brez do­
datka apnenega arzeniata. Pri suhem vre­
menu in pri odpornejših sortah pa to škrop­
ljenje ni neizogibno potrebno. Pod nobenim 
pogojem pa ne smemo opustiti škropljenja 
konec julija ali v začetku avgusta pri poz­
nih zimskih sortah jabolk in hrušk, ki jih 
nameravamo čez zimo shranjevati. S tem 
zadnjim škropljenjem preprečimo okuženje 
po škrlupu v avgustu in septembru ter do­
sežemo, da j e  sadni pridelek v shrambi bolj 

trpežen. Kot škropivo nam služi sedaj 
do У2% bordoška ali 2% žveplenoapnena 
brozga brez drugega dodatka. 

Po naših izkušnjah so uspehi najpovolj-
nejši, ako ne opravimo vseh škropljenj za­
poredoma z enim in istim škropivom, tem­
več tako, da pridejo na vrsto izmenično ba­
krena in žveplena škropiva. 

Tudi poletno škropljenje je  treba izvršiti 
temeljito, tako da so zadeti vsi deli drevesa, 
vendar pa škropivo ne sme kapljati od last-
ja.  Bolje je  vsekakor nekoliko več kot pre­
malo, kajti  učinek površnega škropljenja j e  
vedno slab in se nam tako delo nikdor ne 
izplača. Naši kmetovalci se n a j  zavedajo, da 
brez rednega in smotrnega škropljenja ni 
mogoče pridelati kakovostnega in za trgo­
vino sposobnega sadja. Zato je poleg čišče­
n ja  in gnojenja škropljenje sad^iega drevja 
najvažnejše kulturno delo v sadovnjaku, 
brez katerega ni pravega uspeha in dobička 
v sadjarstvu. P. 

Bo| plevelu! 
Predvsem — k a j  j e  plevel?! 
Kdor bi na takole vprašanje začel ne­

mudoma naštevati: Plevel je  na primer 
osat, pimica . . .  — t a  na vprašanje ne bi 
odgovoril prav. Zakaj mnogo j e  rastlin, ki 
so včasih plevel, včasih pa tudi ne. Vze­
mimo samo razne grašice, repice itd. Med 
žitom so plevel, če pa sejemo grašico samo 
zase ali v primerni mešanici za zeleno krmo, 
grašica v tem primeru ni plevel, marveč 
»kulturna rastlina«. Enako j e  ogrščica in 
repica plevel — ako j e  ne sejemo kot olj­
nato rastlino nalašč. Osat j e  hud plevel — 
pa vendar g a  gojijo tudi nalašč na vrtovih 
za pridobivanje zdravilnih zelišč. Mnoge 
trave, ki si  jih želimo imeti na travniku, so 
hud plevel, če poganjajo med žitom. In tako 
dalje. 

Lahko rečemo torej, da pojem »plevel* 
ne označuje samo nekih določenih vrst rast­
lin, marveč označujemo s tem izrazom vse 
rastline, ki poganjajo nezaželeno na prosto­
ru, k jer  gojimo določeno kulturno rastlino; 
pšenico, koruzo, krompir itd. S tega vidika 
gledano, j e  plevel tudi n. pr. pšenica, če 
raste med ržjo, da — celo dnigosortna pše­
nica sama, ako se nam pomeša med čist po­
sevek določene pšenične sorte. 

Plevel j e  za kmetovalca škodljiv iz več 
razlogov. Prvič zato, ker jemlje kulturni 
rastlini, posevku, med katerim raste, sončno 
svetlobo. Posebno pri mladih posevkih j e  
plevel predvsem v tem oziru najbolj  neva­
ren, ker bujno odganjajoč plevel lahko setev 
docela zaduši; s a j  se iz evangelija spomi­
njamo prilike o semenu, ki je padlo na rodo-

toda zadušilo vitno zemljo ter je  vzklilo 
se je  v plevelu. 

Nadaljnja škoda, ki jo plevel kmetovalcu 
povzroča, obstoja v manjših pridelkih. Za­
k a j  tudi plevel mora za svoj  obstoj in razvoj 
dobivati hrano iz zemlje, in jasno je, da je  
posevek oškodovan za toliko hrane, kolikor 
j o  plevel namesto njega porabi. 

Razen tega povzroča plevel tudi druge 
škodljive posledice. Kdo na primer ne ve, 
da poleže najraje tista pšenica, ki jo je  pre­
rasla grašica, katere listje se ob dežju na­
pije vode in prvi močnejši veter jo  vrže s 
pšenico vred na tla. 

Plevel nadalje izredno podražuje delo in 
pridelovalne stroške. Ne mislimo samo stro­
škov z uničevanjem in trebljenjem plevela 
med rastno dobo, marveč tudi v ostalem. S 
plevelom zaraslo žito se ne da s stroji žeti, 
nerado se suši, težko ga  j e  mlatiti, še več 
zamude je  s čiščenjem zrnja itd. 

Končno pa dela plevel škodo tudi zemlji 
sami, ker veže zemljo skupaj ter tako pre­
prečuje prost dostop zraka do korenin .po­
sevka, kar je  posebno očitno škodljivo pri 
okopavinah, katerim je  rahla, лгаки do­
stopna zemlja skoraj tako potrebna, kot 
hrana v n je j .  

Plevel j e  torej poljedelskim kulturnim 
rastlinam in s tem tudi kmetovalcu same­
mu, velik in nevaren covražnik. 

S sovražnikom pa se j e  treba boriti. Kako 
se  bo kmetovalec boril proti plevelu? 

S čim se plevela branimo na njivah? 
Enako ,kot pri vsakem sovražniku, je  tudi 

pri plevelu lažje in pametneje, varovati 

Dr. F. J .  Lukus Ausschneiden! Aufbevvahren! 
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bereichs nach den von den Reisenden be-
zeichneten Stellen zu brlngen haben. 

Den Gebiihrentarif fiihren die Gep&ck-
trager bei sich. AuBerdem ist der Gebiihren­
tarif bel den Gepackabfertigungen ausge-
h&ngt. 

REISENDEI 
Tragt mit zur Sicherheit auf der Eieenbahn 

bei! 
Schiitzt Euch тог personlichen Unfailenl 

Eure e i g e n e Unvoraichtigkeit trfigt 
Schuld daran! 

Seid pUnktlicht 
Dann kommt Ihr nlcht In Versuchung 
aufzuBpringen, wenn der Zug schon im 
Anfahren ist! 

Seid umeichtig und bedachtsam! 
Offnet die Tliren nicht vorzeitig! Erst 
aussteigen, wenn der Zug halt! Sorgt fur 
r i c h t i g e n  TiirverschluB! Achtet auf 
Kinder, damit sie nicht etwa beim Spie-
len die Tiir 6ffnen und aus dem Zug 
etlirzen! Wo der Aufenthalt auf offenen 
Plattfcrmwagen zugelaesen ist, Platt-
formwagenverschliisse aorgf&ltig schile-
Ben! Nicht hinauslehnen! 

Nehmt RUcksicht auf Eure MitmenschenI 
Dr&ng Euch bei stark besetztfen Bahn-

svojo zemljo pred njim, kot pa izganjati 
ga iz nje. 

Obrambna borba proti plevelu obstoja 
predvsem v naslednjih ukrepih: 

1. Dobro pripravljena zemlja za posevek. 
Pod besedo dobro pripravljena zemlja ja 
treba razumeti tako neposredno pripravo 
pred setvijo, namreč večkratno in temeljito 
brananje, kakor tudi posredno prinravo tal, 
n. pr.;,oranje stmišča takoj po žetvi, jesen­
sko praho, to j e  globoko oranje ali rahlja­
nje s podzemnim plugom. S poletno praho 
uničimo mnogo plevelnega semena, ker dq 
takrat, ko sejemo, že vzklije in ga z brana-
njem neposredno pred setvijo uničimo. Je­
senska praha pa uniči, če j e  prav izvedena, 
plevel s koreninami vred. 

Pravilna in skrbna priprava zemlje ni to­
r e j  važna samo zaradi boljše, zračnosti, za­
radi doseženja pravilnega grudičastega 
sloga zemlje, zaradi pravilnega gospodar­
stva z zemeljsko vlago itd., marveč tudi kot 
obramba proti plevelu! Zlasti j e  treba to 
poudarjati glede brananja. Prva in naj« 
važnejša naloga brananja zemlje j e  poleg 
tega, da omogoči enakomerno globoko se« 
tev in enakomerno klitje semena v tem, da 
z brananjem izrujemo iz zemlje kar se da 
vse korenine plevelnih rastlin. Toda ne samo 
iz zemlje, temveč sploh z njive proč jih j e  
treba spraviti. Zakaj in kako, bomo še go­
vorili. 

(Dalje prihodnjič.) 

JHatc ^aapodaws^e navi€et 
v Berlinu SB j e  vršila, prva s e j a  novolmeno-

vanega nemSko-ogrskega zadružnega Studij­
skega odbora. Namen tega odbora je, da ss 
osebnim spoznanjem, z Izmenjavo IzkuSenj In 
s skupnim načrtom pripravijo posebne z voj­
nim gospodarstvom ali novim kontinentalnim 
evropskim gospodarstvom povezane naloge. 

Slovaška j e  v evrho pospeševanja ovčereje 
kupila v Nemčiji 1000 plemenskih ovnov. 
Povprečna cena znaša 4000 Ks. Ovni bodo 
p a  oddani rejcem samo po 500 Ks. 

Berlinska pogajanja  z a  izvoz vina Iz Bol­
gar i je  so zaključena. Za bolgarska Izvozna 
vina 80 bile določene fiksne cene. 
. Romunsko poljedelsko ministrstvo j e  orga­

nizirajo za  prihodnjo jesen tekmo za obdelavo 
njiv.  V vsakem okrožju bodo razdeljene t r i  
nagrade v višini 200.000, lOO.OOO In 50.000 le-
jev, dočim bodo pri državnem tekmovalnem 
razpisu razdeljeni spominski znaki. 

Tovarne sladkorja v Kijevu začnejo v k ra t­
kem s predelavo lansko-letne sladkorne pese. 

_. Tudi -tukaj nI sovjetsko rušenje moglo za­
ustaviti nemško volje po obnovi In delu. 18 
tovarn bo predelalo 40% pese lanskega pri­
delka, 60% sfl bo p a  uporabilo z a  Izdelavo 
špirita, marmelade in vina. Sest tovarn, ki ша 
jih boljševiki ne, svojem umiku močneje po­
škodovali, j e  v popravilu in bodo začele obra­
tovati še-le pri bodoči kampanji sladkorna * 
pese. 

steig nicht vor! Sehr leicht kann dadurch 
ein Unschuldiger zu Schaden kommen. 
Besondere RUcksicht seid Ihr Frauen und 
Kindem, Kranken und Gebrechlichen 
schuldig! Keine harten Gegenstande aus 
dem fahrenden Zuge werfen! 

REISENDE! 
Achtet auf Ordnung, unterstUtzt dabei das 

Eisenbahnpereonal! 
Dazu gehort: 

1. Nicht mehr Handgep&ck mitnehmen, 
ale Platz tiber und unter dem Sitz ist. 

2. GroBeres Gepack aufgeben. 
3. An der Bahnsteigsperre rechtj  gehenl 

Fahrkarten bereithalten und person-
lich vorzeigen. 

4. Seitengange und Fenster freihalten. 
5. In Nichtraucher- und Frauenabtei-

lungen nicht rauchen; auch nicht mit 
Zustimmung der Mitreisenden. Solche 
Abteile nicht mit brennenden Zigar-
ren und Pfeifen betreten. 

6. Fahrkarten rechtzeitig vor Antritt 
der Reise losen! Fahrgeld bereithal­
ten. 

7. Nicht mit Bahnsteigkarte den Zug 
betreten. (Ausnahme nur bei Beglei-
tung hilfsbedlirftiger Personen.) 

8. Nicht eigenmftchtig in einer hohe-
ren Wagenklasse Platz nehmen. 

WSrter, 
anfahren (zu fahren beginnen) — odpeljati 

se;  pripeljati se  
Aufbewahnmg (w) — shranitev 
Bahnhofsbereich (m) — področje železni­

ške postaje 
bedachtsam — preudaren, oprezen 
bedacht sein — skrbeti, misliti na k a j  
Begriff (m) — pojem 
bereithalten (etwas) — pri roki imeti; 

pripravljeno imeti 
bezeichnen — označiti 

Aufbewahriuvg dee Gep&cke. Auf den 
Bahnhofen, wo ReisegepSck abgefertigt 
wird, kann Gepack auch zur voriibergehen-
den Aufbewahnmg abgegeben werden. 

Als Aufbewahrungsgebiihr wird erhoben: 
1. fiir Gegenstande, die unter den Be­

griff Handgepack fallen; 
a) fiir 1 StUck fUr die beiden 

ersten Tage zusammen 0.20 RM 
f u r  jeden folgenden Tag 
weitere 0.20 RM 

b) fiir jedes weitere Stiick 
fiir die beiden ersten 
Tagen zusammen . . 0.10 RM 
fiir jeden folgenden Tag 
weitere 0.10 RM 

2. fUr groBere Stiicke: 
die beiden ersten Tage 

zusammen 0.20 RM 
jeden folgenden Tag 

weitere . 0.20 RM 
GepSckversicherung. Ал dem Gfp&ck-

schaltem kann das GepKck — auch das 
Aufbewahnmgsgepack — bei der Euro-
paischen Giiter- und ReisegepEckversiche-
rungs-AG. gegen ganzlichen oder teilweisen 
Verlust, Minderung und Besch&digung ver-
sichsrt werden. 

Gep&cktr&ger. Auf griiSeren Bahnhefen 
sind Gepacfctrager bestellt, die das Reise-
und Handgep&ck innerhalb des Bahnhofs-

dabei — pri tem 
eigen (eigene) — lasten, poseben 
eigenmUchtig — sam od sebe 
freihalten — prosto pustiti 
ganzlich — popolnoma 
Gebrechliche m. u. w. — onemogel človek 
Gebiihrentarif (m) — priatojbinski cenov-

nik 
Gepacksschalter (m) — okence (za prt­

ljago) 
hilfsbediirftig — pomoči potreben 
hinauslehnen (sich) — sklanjati se skozi 
innerhalb — v, med 
Minderung (w) (Wertverminderung) — 

manjšava (vrednote) 
Mitmensch (m) — bližnjik 
Plattform ( * )  — ploščat 
schiitzen, sich vor — varovati se, čuvati se  
sorgfaltig — skrbljiv 
stiirzen (aus) — pasti (iz) 
TUrverschluB (m) — vratna zapora 
umsichtig — previden, preudaren 
unterstiitzen — podpreti 
vordrangen (sich) — naprej se  riniti 
voriibergehend — začasno, mimogrede 
vorzeigen — pokazati 
vorzeitig — predčasen, prezgodnji 
zugelassen (erlaubt) sein — dovoljen biti 

Redewendungen 
Gepack abfertigen — prtljago odpremiti 
eine GebUhr erhebeh — pristojbino pobi­

rati 
sie haben zu bringen (miiasen bringen) — 

morajo prinesti 
zu etwas mit beitragen — prispevati, k če­

mu 
Schuld daran tragen — kriv biti 
in Versuchung kommen — v skušnjavo priti 
im Anfahren sein — pripeljati se 
RUcksicht nehmen auf etwas — ozirati s e  

na k a j  
zu Schaden kommen — Škodo trpeti 
auf Ordnung achten — na red paziti 
dazu gehSrt — k temu pripada. 
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K S r n f n e r l s A e  

Klagenlurf 
L a n d e $ h y p o i h e h € n a n $ ( a l f  
Das Geldlnsfllnf de§ Ganes 

Domyassc 3 
lernrul 2410, 2411 

Gewahrung von Darlehen gegen grundbucherliche Sicherstellung fiir Neu-
bauten, Althausbesitz und Landwirtschaften. - Gewahrung von Gemeinde-
Darlehen und reichsverbiirgten Darlehen. Entgegennahme von Spareinlagen 
und Kontokorrenteinlagen, Verkauf von Pfandbriefen und Kommunalschuld-
scheinen. - Haftung des Reichsgaues Karnten. 

Groi jhande l  in l ex t i l ,  Bek le idung ,  Kurzwaren  u n d  G a l a n i e r i e  

M. u. R. SCHAUTZER 

C K l a g e n f u r t  
A d o l f - H i M e r - P ' f l f z  

S C H U H F A B R I K S -  U N D  

VERTRIEBSGESELLSCHAFT m.b.H. 

RIIElUMAlPIKiri 
EIGENE VERKAUFSTELLEN IN:  

N E U M A R K T L ,  A S S L I N G ,  

R A D M A N N S D O R F ,  VELDES 

IF 
M I A A K '  

UMOEBUNO 

c3pezial/iaiis fiir ^Cerreiunodeii 

Klagenfur f ,  Paradeisergasse 4, Edce Domgasse 8 • Ruf 1245 

JKalio^tas A 
v „KARAWANKEN-ВОТЕ" 

đonaša denaw 
Poglejte doma enkrat podstresje, klet in shrambo stare 
šare. Gotovo odkrijete tam še marsikakšno uporabljivo 
reč. — Proč z n jo !  

y t l a t i  O ^ I a s  Vam za nekaj Pfennigov pomore pri prodaji! 

O g l a s e  s p r e i e m a  RfS . G a u v e r l a g  K S r n t e n ,  K r a i n b u r g ,  T e l d e s e r  
S t r a B e  6 .  i n  I V S . - G a u T e r l a g  K M r n t e n ,  K l a g e n l u r t ,  B i a m a r d t r l n g  1 3 .  

ESSIG 
F a b r i k  C . W e n g e r  KIsgenfurt 

ft 

Službo dobi 
Hlapca 

tudi starejšega, ki  
se razume na 
kmetska dela takoj  
sprejmem. Dopise 
na Kunčič Johann 
Seebadi 30 Veldes, 
Oberkrain. 1776—1 

UospurtKim s ku­
harskim гпвпјгш, 
veščo nekoliko 

nemščine, sprejme 
takoj dobra me­
ščanska družina 
štirih oseb in tri­
sobnim stanova, 
njem. - Ponudbe 
naslovite na; (iasi 

ihaus lozrrvdich -
Layerijasse 7 Kra 
Inburq. 1781— 

SENF 
F a b r i k  C . W e n g a r  Klagenluri 

Kupim 
LIMnali rezani les  
bukoV, hrastov, je­
senov, javorov, jel-
šev, orehov, ku­
pim. Ponudbe n» 

K A F F E E E U U Z  
F a b r i k  C . W e n g e r  Klagenfurt 

Hans Tranlnger 
Klagenfurt, Vol-
kermarkter Strafie 
Bahniibersctzung. 

pošljite na naslov 
Kari Thiel, Dblarn 
im F.nnstal, Steier-
mark. 1767—7 

^.reblco 
enoletno kupim 
ali zamenjam za 
mlado kravo. Do­
pise na Karaw. Bo­
te ,  Krainburg p o d  
„Žrebica". m?—7 

Mali l o i n g r a l s k i  
a p a r a t  p o  mož­
nosti LEICA takoj  
kupim. Ponudbe s 
ceno pod 2 2 2 3  -7 

na Karawanken 
Bote, Klagenfurt 

Fotoaparat na fi lm 
dobro ohranjen, 
najraje 6 X 9 .  ku­
pim. Ponudbe na 
Karawanken-Bote, 
Krainburg, pod 
„Foto". 1780-1 

Ženitve Fotoaparat na fi lm 
dobro ohranjen, 
najraje 6 X 9 .  ku­
pim. Ponudbe na 
Karawanken-Bote, 
Krainburg, pod 
„Foto". 1780-1 

Osamljen vdovec, 
Olierkralner. po­
sestnik 5 8  let star, 
želi znanja z vdovo 
ali gospodično v 
starosti 40-?0 let. 
Poznejša ženitev 
ni izključena. Do­
pise pod šifro 
„Zaupanje" na 
Karawanken-Bote, 
Krainburg. 1782-21 

Culn ( s a n d o l i n )  
brezhiben in dobro 
ohranjen k u p i m  
Ponudbepod 2227 

na Karawanken 
Bote, Klageofurt 

Osamljen vdovec, 
Olierkralner. po­
sestnik 5 8  let star, 
želi znanja z vdovo 
ali gospodično v 
starosti 40-?0 let. 
Poznejša ženitev 
ni izključena. Do­
pise pod šifro 
„Zaupanje" na 
Karawanken-Bote, 
Krainburg. 1782-21 

ZODOTRERCE 
(Zahnstocher) ma­
le povezke, vsako 
množino kupim. 
Ponudbe z vzorci 

Mlad trgovec in 
posestnik, želi po­
ročiti pridno in 
pošteno, izobraže­
no dekle do 2 2  

Max VUoger & U. Sicbre 
Manuiakturwaren 

Vllladi,Draubrii(ke  Adolf-Hitlir-Plalz • Rul 4 S 7 5  

let. — Ponudbe s 
sliko poslati upravi 
pod juni j  1784-21 
na Karaw. - Bote, 
Krainburg. 

Mlado simpatično 
dekle želi spoznati 
mladega . boljšega 
gospoda v svrho 
ženitve. Pismene 
ponudbe le s sliko 
pošljite takoj na 
Karawanken Bote 
Krainburg, p o d  
„Tiha s r e f a " .  

1175—SI 

Iz podgorskega 
sem kraja, ter ve­
selega značaja — 
pa ker  mi dolgčas 
j e  preveč na tem 
božjem svetu, že­
lim spoznati f r a j -
lico, k i  ni veselje 
j i  odveč !  - Pišite 
na Karaw.-Bote, 
pod.Obrrkralner' .  

Razno 
Kar j e  Vam nemo­
goče, tO pr tmbre  

„Mali ogUs" 
Desettisočem po­
ve, k a j  V i  hočete!  

N e  preudarjajte 
veliko — naročite 

„Mali o g l a s " !  

B R O D E R  

ОкеШм 
Lederwaren-

E rzeu g u n g 

D o m s d i o l e  

Laibfldier Straže 55 

0 b e r k r t 1 n 

UekUcHtalmu 
^etaU 
BEIEUCHTUNGSKORPER 

i n s t a l l a l i o n e n  v o n  

F. Czernowsky 
iiokiromeistet - KlagčnIuM 

tUaimsche ОЛ^ mtd fmisfaieik tn. t. H* 

c r z e u g f i  

T i l D I i r T  
LeindUirnis, # П ШШ ШЛ ШТ Ш JF ^ 

Rînuai, l i  П D И Б I  & Co .  
Leinkudienmehf F r c i f f l i o f  b c i  Krainburg 

KMETIJSKA 
ZADRUGA POLJEDELSKI STROJI 

U M E T N A  G N O J I L A  

APNO Z A  GNOJENJE 

K R M I L A  » S E M E N A  

SEMENSKI K R O M P I R  

K r a i n b u r g ,  L o o k  

Wir bei D o m s d i a f e  


